Старославянский язык как научная дисциплина. Проблема взаимоотношения стсл и црсл языков
Стсл входит в цикл историко-лингвистических дисциплин наряду с курсом истории русского языка.

Ся-1 книжный литер. язык. Общий для всех славян. Я.перевод. текстов с греч.,церковных текстов. Я.IX в.(862(863) Кирилл и Мефодий)

Ученые реконструируют Ся,опираясь на известные памятники.

Ся-условное название языка первых слав.переводов с греч, выполненных КиМ и их учениками во 2 половинеIXв. В него ривносилисьчерты болгар, рус и др. я.юТак постепенно складывались региональные разновидности Ся-ИЗВОДЫ.Эти изводы называют ЦЕРКОВНОСЛАВЯНСКИМИ ЯЗЫКАМИ.Рус.Ця-разновидность Ся.Ся не идентичен с языком Солуни.

Предмет курса-Ся и Ця в их сопоставлении.

Ся – мертвый я.Ця-реальный язык,развивается.

Необходимость изучения обусловлена тем, что С тексты – тексты,к-рые являются наиболее древними.Помогают восстановить поздний поздний Ся.

Ся и Ця-литературные языки всех славян.

Ця тесно связан с ДРя. Он сыграл огромную роль в формировании РЛя.

Многие явления СРЯ восходят к Ця.
-праславянский язык, составляющий основу славянских языков.до 8 века
-живые славянские диалекты 9-10 вв.  и старославянский(письменный) языки

-славянские языки с 11в.;русский Ця.
Обзор Лит-ры по Ся и Ця.
Начало изучения Ся связано с А.Х.Востоковым в 19 веке,который первый в истории языкознания применил к исследованию славянских языков сравнительно-исторический метод.»Рассуждение о славянском языке…», первое издание Осторомирова евангелия и др. отличаются научной строгостью.Дал точное описание  фонетической системы, к-ая лежала в основе кириллицы.Установил звуковое значение юсов, а также ъ и ь.Практически разграничил Ся и Ця и первым обратил внимание на существование изводов.Й.Добровский, чешский ученый, дал изложение грамматики Ся и указал на его южнославянское происхождение.Б.Копитар выдвинул гипотезу о большей древности глаголицы по сравнинию с кириллицей.И.И.Срезневский описывал Ся памятники, И.В. Ягич проводил палеографические исследования, издавал и описывал древнейшие памятники.Ф.Ф.Фортунатов открыл закон  передвижения ударения от начала к концу.
Учебники по СЯ и Ця:А.М. Селищев «Ся», Г.А. Хабургаев, А.Е. Супрун, А.И. Горшков, Т.А.Иванова;А.И. Изотов «С и Ця», Лопушанская С.П., Горбань О.А. Старославянский и русский церковнославянский языки в сопоставительном освещении, Иеромонах Алипий (Гаманович). Грамматика церковнославянского языка. Горшкова О.В., Хмелевская Т.А. Сборник упражнений по старославянскому языку. 
учебники Ця:А.А.Плетнева и А.Г. Кравецкий, М.Л.Ремнева, В.С.Савельева,И.И.Филичев.
Лопушанская С.П. Разграничение старославянского и русского староцерковнославянского языков, Львов «Очерки по лексике памятников ст письменности» лексик научная лит-ра:И.К.Бунина Система времен С глагола, Т.И. Вендина Средневековый человек в зеркале Ся.,О.А. Горбань Семантические изменения в смысловой структуре рус.Ц лексики., Н.Н.Дурново Славянское правописание X-XIIв., В.М. Живов Роль рус.Ц в истории славянских литер.языков., Р.М.Цейтлин О сод-нии термина «Ся»,
Славянская письменность.КиМ.
Возникновение славянской письменности связано с распространением христианства в Центр и Ю-В Европе..  862 (863) г. – Молдавский князь Ростислав обратился к византийскому императору Михаилу III с просьбой прислать в его княжество проповедников, которые могли бы растолковать местным славянам христианское мироучение на их родном языке. В Византии разрешено было вести службу на родных языках. Михаил III отправил в Моравию 2-х братьев Мефодия и Константина (Кирилла). К и М дети провинциального византийского военачальника. Жили в городе Фессалоники . Мефодий был назначен правителем одной из славянских областей на Балканах, после убийства в 856 покровителя семьи – логофета Фектиста — постригся в монахи в одном из монастырей на Олимпе (Малая Азия).Константин получил блестящее образование в Константинополе. Был библиотекарем патриарха, затем преподавал философию в Константинополе, получил прозвище Философа. Участвовал в византийских миссиях в Арабский халифат и (вместе с Мефодием) в Хазарию. С этими миссиями связаны написанные им полемические прения с мусульманами и иудеями (включены в его «Пространные жития»). Во время путешествия в Хазарию в 861 участвовал в открытии и перенесении в Херсонес (Крым) останков Климента Римского. В славянских переводах сохранились тексты написанных Константином сказаний об обретении мощей и стихотворных гимнов по этому поводу. В 863 в Константинополь прибыло посольство правителя Великой Моравии Ростислава, просившего прислать учителей для проповеди в недавно принявшей христианство стране. Византийский император решил послать туда Константина и Мефодия; их «Пространные жития» связывают с этим событием создание Константином азбуки, отражающей фонетические особенности славянского языка, и первого литературного текста на славянском языке – перевода Евангелия апракос (сборника из евангельских текстов, читающихся во время богослужения). В Великой Моравии братья перевели на славянский язык текст Литургии и стали совершать богослужение на славянском языке. Тогда же Константином были созданы «Проглас» – первый крупный оригинальный поэтический текст на славянском языке и «Написание о правой вере» – первый опыт изложения на славянском языке христианской догматики, положившей начало созданию славянской религиозно-философской терминологии.Деятельность Константина и Мефодия встретила сопротивление немецкого духовенства, выступавшего против славянского письма и славянской Литургии. В этих условиях братья не могли сделать священниками подготовленных ими учеников и в 867 выехали из Великой Моравии в Венецию, рассчитывая посвятить учеников в столице Византийской империи – Константинополе. Получив приглашение от римского папы, Константин и Мефодий из Венеции направились в 868 в Рим. Здесь папа Адриан II освятил славянские книги, ученики Константина и Мефодия стали священниками и дьяконами. В Риме Константин тяжело заболел и 14 февраля 869 умер (похоронен в базилике Св. Климента).В конце 869 Мефодий был поставлен архиепископом Паннонии, практически Великой Моравии, которая тем самым приобрела церковную самостоятельность. Папа Иоанн VIII запретил Мефодию совершать Литургию на славянском языке, но Мефодий, посетив в 880 Рим, добился отмены запрета.С деятельностью Мефодия по управлению епархией связан славянский перевод сборника церковных канонов, т. н. «Номоканона Иоанна Схоластика», а также создание древнейшего памятника славянского права – «Закона судного людям», устанавливавшего санкции церковной и светской власти за нарушения норм христианской морали. Мефодию приписывается и анонимное обращение к князьям и судьям с требованием соблюдения норм этого закона. По инициативе Мефодия был предпринят перевод основных книг Ветхого Завета на славянский язык (сохранились лишь отдельные части).  Мефодию приписывается также славянский канон св. Димитрию — патрону Фессалоник. Немецкое духовенство, пользовавшееся расположением моравского князя Святополка, выступало против славянской Литургии и стремилось скомпрометировать Мефодия перед папой, намекая на то, что архиепископство с особым славянским обрядом может отделиться от Рима и присоединиться к константинопольской патриархии. Он умер 8 апреля 885, местонахождение его могилы неизвестно. После смерти Мефодия ученики его, защищавшие славянскую Литургию, были изгнаны из Моравии и нашли себе приют в Болгарии. «Пространное житие» Константина было написано (в первоначальной редакции) до 880, вероятно, при участии Мефодия его учениками. «Пространное житие» Мефодия было написано сразу после его смерти в 885-886. Тексты служб в их честь были написаны уже в Болгарии (автором службы Мефодию был его ученик Константин Преславский). У западных славян (в Чехии) праздник в честь Кирилла и Мефодия был установлен в 1349.
Славянские азбуки. Вопрос об их происхождении. Старейшие из сохранившихся славянских текстов написаны двумя азбуками, одну из которых называют глаголицей(40 букв), другую – кириллицей. 6. Нам известны 2 азбуки: глаголица (ГЦ) 40 букв (название связано со словом «глагол» - ‘слово’, по другому называлась «буквица» - ‘азбука’) и кириллица (Кц) 43 буквы– название связано с Константином - Кириллом. Источники Гц: 1)Буквы схожие с греч. алфавитом были созданы на основе греч. скорописи, кот. использовала минускульное письмо (минускул – крошечный), им писали деловые грамоты. Храбр считает, что это было зачаточное славянское письмо. 2)Для передачи звуков, которых не было в греч. речи были использованы буквы древнееврейского письма в самаритянской редакции: букы, ци, чрьвь, ша. 3) Коптское письмо египтян, принявших христианство. Источники Кц (более очевидны): 1) греч. унциальное письмо 10в., кот. писали литургические тексты. Это прямостоящие большие по размеру буквы. 2) для передачи собственно славянских звуков использовали глаголические буквы стилизованные под унциальное письмо:  жив(ě)тє, ци, чрьвь, ша, шта, еръ, еры, юсъ малыи, юсъ большии.  Буква «ша» оставлена без изменений. Судьба Гцы: не исторически сложившийся, а искусственный алфавит для церковного письма. До 17 в. использовалась в светском письме у хорватов. Сейчас у них сохранилась в церковном обиходе. Судьба Кцы: историческая основа соврем. алфавитов практически всех православных слав. народов. До 19 в. Кцей пользовались и католики румыны. В период 10 – 18 в. и далее Кц претерпела значит. изменения: Устав→Полуустав→Вязь, письмо становилось все более гражданским. Некот. буквы (уко, ять, юсы и т.п.) не сохранились, т.к. исчезли обозначаемые ими звуки. Хар-ка Кцы: А. Мейе: «…один из лучших известных алфавитов, т.к. последовательно был выдержан принцип - каждому звуку соответствует  конкретный знак (буква)». Всего 43 буквы (7 из них – лигатуры: уко, еры и все йотованные). Подобно греч. алфавиту буквы Кцы имели числовое значение, кот. на письме выражалось точками с двух сторон от буквы и титлом над ней. Некоторые буквы (кси, пси, ижица, фрьть, фита) были взяты только для того, чтобы обозначать числовое значение. По традиции унциального письма использовали так же надстрочные знаки, прочитать которые мы не можем. Знаки препинания часто не соответствуют смысловым паузам, а так же современным знакам препинания. 
А.М.Камчатнов выделил 4 концепции:

1. У славян была письменность до К.Докирилловское письмо-глаголица.,к создал кириллицу(В.И. Григорович, П.Я.Черных)

2. Докирилловское письмо создано на основе греч алфавита-кириллица,Кирилл создал глаголицу(Е.Георгиев, Гранстрем)

3. до К письменности не было.кирилл создал глаголицу,а кириллицу кто-то из учеников: Климент Охридский(И.В.Ягич, Щепкин,А.М.Селищев) или Константин  Болгарский(Г.А.Ильинская)

           4. К создал кириллицу,глаголицу изобрели позднее в качестве славянской тайнописи(И.И.Срезневский,А.И. Соболевский)

Большинство современных исследователей считают, что К создал глаголицу,а кириллица была составлена в конце 11 века.Аргументы:1. Древнейшие из найденных глаголических памятников созданы в Моравии и Паннонии,а также в Хорватии и Македонии,где жили ученики.а древнейшие кириллические-в Болгарии.2. Гл памчтники более архаичные по языку, чем кириллические.3. В глаголице меньше букв. 4.в Кир есть буквы,обозначающие сочетания звуков,к-ые могли появиться только не ранее 9 века:пси и кси.5. в Кир памятниках иногда встречаются слова,написанные глаголицей 6. палимпсесты

Древнейшие гл и кир памятники ст я.
Первые славянские тексты, созданные Кириллом и Мефодием во второй половине 9 века, не сохранились. Дошедшие до нас датируются 11 в. В основном это церковные тексты преимущественно Евангелия (от Матфея, Марка, Луки, Иоанна). Название памятника отражает место обнаружения хранения памятника. Или же памятник имеет имя владельца.

Глаголические памятники:

1) Киевские листы (Киевский миссал). Киевские листы – отрывок католической обедни на 7 листках. Был найден в 1874 г. Срезневским в библиотеке Киевской духовной академии, чем и объясняется название. По архаичности языка относятся к 10 в. Самый старший старославянский памятник. 

2) Зографское Евангелие. 1843 г. – найдено в Зографском монастыре на горе Афон. 304 листа. Это Четвероевангелие, т.е. содержит евангельские тексты четырех евангелистов – Матфея, Марка, Луки, Иоанна. 1860 г. – рукопись подарена Александру II, который передал ее Публичной библиотеке в Петербурге. Текст был впоследствии издан Ягичем. 1879 г. – осуществляется издание в Берлине. 1954 г был переиздан в г. Граце. 

3) Мариинское Евангелие найдено было Григоровичем в монастыре св. Богородицы на Афоне. Это Четвероевангелие. 173 листа. 1876 г. – рукопись передана в Румянцевский музей. 1889 г. издана в Берлине Ягичем со статьей об особенностях его языка и полным словарем.

4) Ассеманиево Евангелие Евангелие – апракос. В 18 в. Иосиф Ассемани, директор Ватиканской библиотеки, обнаружил в Иерусалиме и вывез оттуда рукопись начала 11 в. 158 листов. Рукопись украшена цветными орнаментами, заставками, инициалами.

5) Синайская псалтырь 177 листов. Псалтырь – церковные песнопения.Находится на  Синае. 
6)Клоцов кодекс(Сборник Клоца).Сборник поучений, похвальных слов.12 листов.Находились в библ Клоца и изданы в 1836г.Теперь в Триенте.возднее были обнаружены еще 2 листа.
7)Синайский требник.Нах.на Синае.Перевод с греч статей,а также с немец и лат.
8)Охридские и Рильские листки .Найдены В.И.Григоровичем в Охриде и Рильском монастыре в 1845г.
9)Боянский палимпсест. Смытый глаголический текст,по к-му гнаписано недельное евангелие XIII в.,найдено в 1845г.
10)Отрывки глаголической надписи на развалинах церкви в Преславле и Македонский глаголический листок.
Памятники кирилловского письма:

1) Саввина книга – сборник евангельских чтений, имеющий две приписки с упоминанием попа Саввы, по имени которого и назван этот памятник. Рукопись относится к 11 в. и по особенностям орфграфии считается одним из ранних кириллических памятников. Нашел Срезневский. 116 листов. Евангелие - апракос. 

2) Супральская рукопись. около 260 листов. Найдена в Супральском монастыре около г. Белостока Содержит мартовскую минею (книгу церковных чтений на все дни марта, главным образом жития святых).

4) Енинский апостол-сборник апост чтений.найден в 1960г в селе Енин в Болгарии.39 листовПамятник 2 пол 11в.

5)Отрывки Кирилл надписи на стене церкви в Переславле.11в.

6)Листки:Хиландарские, Ундольского,Македонский, Зографские 11в.
7)Надписи:Добруджанская(943),на могильной плите Самуила(993),Битольская(1015-1016)
Кириллица. Звуковое значение букв кириллицы. Диакритика.Числа.Особенности рус Ц графики позднего периода.
Кириллица лежит в основе СР письменности,пис-ти укр,белорусов,болгар и др. К составлена на основе византийского унциала и во многом заимствует традиции Греко-византийской пис-ти.В отдельных случаях сохраняет греч способо передачи звуков(звук у передавался диграфом оу).Употреб только потому,что за ними были числа кси и пси.13 букв,к-ых нет в греч языке,обознач специф славянские звуки.Многие кирил буквы сохранили свое начертание.были дублетные буквы: он и омега,ферт и фита, и восьмеричное и десятеричное.Среди букв были лигатуры-соединение двух букв. *
Числа обозначались теми же буквами,что и в Греко-византийской письменности,в соответствии с их порядком в греч алфавите. Число:над буквой ставился надстрочный знак титло,а с двух сторон точки: .кв.=22.Десятки добавлялись к единицам, а сотни к десяткам лева.Исключение: в числах второго десятка  сначала название десятка,а затем справа знак десяти: .вi.=12. Для обозначения тысяч использовались те же буквы, что и для обозначения единиц,но в этом случае внизу добавлялся спец значок тысячи:  .а.=1000.
Диакритические знаки:титло,к-ое употреблялось для обозначения чисел.Для указания на сокращенное написание слова.
Писчий материал дорогой,поэтому сокращались наиболее употребит слова, при этом над ним ставился знак титла: бгъ=богъ, гь=господь. Иногда над строкой вписывалась одна из пропущенных букв,в этом случае титло писалось в виде дужки: быс=быстр. Титда могли иметь разные начертания:

Для обозначения пропуска ъ и ь использовался особый надстрочный значок ! – паерок: к!то=къто.
Специальный надстрочный значок,напоминающий современный апостроф,использовался для указания на  мягкость согл: кон’ь, къ н’емоу.

Ст тексты –переводы греч книг.Поэтому нередко употреблялись знаки,ничего не обозначавшие. К таким пустым знакам относятся знаки придыхания..
Особенности рус Ц графики позднего периода.:

-6принято не употредлять,так как путали с /; = писали только в начале слова:=ста, а / в середине слова или клнце.
-2 перед гласными, внекоторых заимст греч словах, bв остальных случаях: 3кропити

-Z в начале слова, % в начале слова или в конце.Иск6 ZЗЫК-орган речи; %зык=народ,нация

-3 в заимст словах, в приставке  3в некоторых падеж окончаниях., Õ
Особенности лексики ст и р цлс канонических текстов
Первые наблюдения над лекс особенностями были сделаны еще на рубеже 18-19 вв  Й.Добровским и А.Х.Востоковым.Потом И.И.Срезневским, Л.П. Жуковской, Р.М.Цейтлин,А.С.Львов,Т.И.Вендина и др.
Памятники Ся свидетельствуют о разнообразии их лексики по происхождению и значению.Основа-славянская лексика-общеславянская и диалектная. 80%.в том числе и кальки с греч.

20% замств из др языков в дописьменный период:крест,пост(гот),корабль(греч); в эпоху кирилловских переводов: ангел,философия-грецизмы.

Состав:Объекты и явления природы(землZ,морt, гора); лиди по соц признаку(старьць,льстьць, кън%1ь), предметы быта(домъ, ограда,риза), отвлеченные понятия(благо, добро, зъло, польза, слава), действия и качества( творити, любити,богатъ, высокъ)
Неизвестно,сколько точно слов-не вся отображена в памятниках. Невозможно точно определить лекс значение слова. ≈9616 слов. Лексика Ся отличается от лексики любого диалекта, так как он литературный книжно-письменный язык,призванный выражать христианское духовное сод-ие. Новые слова могли создаваться путем калек.для обозначения новых понятий использовались уже существующие слова,но их значение расширялось.доухъ=воздух,дыхание, святой Дух. С Ся большое кол-во слов с абстрактным значением.Стали терминами: пространство, естество, вещество,бытие, толкование и т.д.  
Ц лексика абстрактна:млекопитающее, кормящие и др.
Ся-языковая образность!Символы:Корабль=человек,дух-нрав ориентир.

Разграничение Ся и Ця в области лексики:

Связывают с сод-ием рукописи, местом и временем создания,говором писца.

Фиксация того или иного слова в контексте, значение этого слова, наличие или отсутствие греч эквивалента, существоаание синонимов, соотношение наименований реалий и др. Омонимичные глаголы:в Ся плакати=плакать и полоскать, в Ця только плакать.Есть лексические варианты(слова соответствуют 1 греч слову):немой и косноязычный, лукавый и неприязнь.в Ця образ(много значений) и икона.
Для установления сходств и различий реконструируются компоненты смысловой структуры и выявляются такие типы изменений плана сод-ия,как семант модуляция(изменеие,при к-ом сохр КЛС(С.П.Лопушанская) и сем деривация(изменение,приводящее к появлению новой КЛС.Поэтому стали появляться азбуковники.

у Ся и Ця много сходств,к-ое обусловлено преемственностью традиций,но есть и различия:

-наличие/отсутствие тех или иных слов

-разные значения одного слова

-различное употребление.

В истории рус Ця наблюдается появление новых слов, утрата старых, расширении/сужение лекс значений слов.
Фонетическая структура слога.Основные закономерности сочетания гласных и солгасных в слове.
Слог-сочетание слогообразующего элемента(обычно гласного) с одним или несколькими не слогообразующими элементами-согласными.Вершина слога-гласный
характерн особ-ть - однотипность в построении слогов: все слоги строились по принципу восходящей звучности. Звучность определяется комплексом факторов, включающих работу голосовых связок, интенсивность артикуляции, большую или меньшую плотность преграды. Наиболее звучными являются слоговые гласные; неслоговые гласные ( [и], [у]) менее звучны. Из согласных звуков наиболее звучными являются сонорные, среди которых выделяются плавные ([р], [р’], [л], [л’]) – самые звучные из всех согласных; при отсутствии в слоге гласного плавные сонорные в стсл могли быть слогообразующими. Неслоговые гласные практически равны по звучности сонорным. Поэтому в стсл [в]<*и оказывается возможным перед плавными (врата, ловлѬ) и вместе с тем, как и сонорный, может находиться после
любого шумного согласного перед гласным ворити,сквозѢ). Славянские языки того периода обнаруживают высокую чувствительность к малейшим различиям звуков речи по звучности. Т.о., в начале слога: фрикативный, смычный, носовой сонорный или в, плавный, гласный
Построение слога было настолько универсальным, что распространялось даже на слова, заимствованные из греческого. Обычно в таких сочетаниях перед менее звучными согласными после более звучных развивался гласный призвук, впоследствии совпавший с [ь] или [ъ]. Вместе с тем заметна тенденция избегать резкого возрастания звучности внутри слога В стсл слоговыми могли быть не только гласные, но и плавные сонорные согласные [р] и [л], например в словах [врхъ] – верх, [тврдъ] – твёрдый, [грдъ] – гордый, [длгъ] – долгий, [влкъ] – волк. На письме слоговой характер плавного  в таких случаях обозначался постановкой буквы ъ или ь после р или л. Так, приведённые слова в древнеславянских памятниках обычно пишутся: връхъ или врьхъ, твръдъ или тврьдъ, гръдъ или грьдъ, длъгъ или дльгъ и т.д.  В СРЛЯ таким написаниям всегда соответствуют –ер-, -ор- или –ол- между теми же согласными. Иногда буква ь или ъ в корнях таких слов вообще не писалась: врхъ, тврдъ, грдъ, длгъ и т.д. Однако эти написания в памятниках сравнительно редки: славянские книжники ясно ясно чувствовали слоговое деление этих слов и для указания на границу слога после р или л, обозначавшего конечный слоговой звук, ставили знак ъ или ь, соответствовавший до известной степени едва заметному гласному призвуку, который всегда сопутствует произношению слогового плавного.
с слоге при этом не все типы звуков.могло не быть согласного,один согл, три согл.Более звучный был невозможен перед менее звучным или равным ему по звучности.В каждом слоге есть слоговой звук,к-ый явл самым звучным=>слог в Ся оканчивался гласным(или слогообразующим согл).Это явление-закон открытого слога.
Не все гласные в старославянском языке могли быть в начале слова. Обычны в начале слова гласные О и @ (осемь, отьць, око, @гль, @троба). Свободно употреблялся начальный [а] (агньць, агода, азь). А также возможно и начальное [у]: оутро, оуже.

В СТСЛ языке были практически невозможны слова с начальными #, h, е. Лишь в отношении некоторых полузнаменательных слов, по природе своей начальных в предложении, можно предполагать, что они произносились с начальным  [е], а не [je]: еда, енъ (енъ – «да»).

Совершенно были не возможны в начале слова гласные Ъ, Ь, Ы.

Если «нежелательные» гласные оказывались в начале слова, перед ними развивались неслоговые гласные *i, *u, которые на славянской почве перешли в согласные *i>[j], *u>[в]. Развитие протетического *j происходило в 4-х случаях, при этом в первых двух оно является последовательным, а во вторых двух - нет: 1) последловательно развивался перед начальными #, h, е: ├#зыкъ, ├есмь, при этом начальный  h после развившегося перед ним [j] изменился в [а]: ├асти, ├адь. 2) перед [ь] в начале слова развивался протетический [j], при этом начальное [jь] переходило в [и]: им# (*jьmon). 3) в ряде славянских языков развитие [j] перед начальным [а] получило широкое распространение, но в СТСЛ языке эти случаи сильно ограничены. В старославянских памятниках употребление [jа] в начале обусловлено позицией после [и]: и ├азъ (в глаголических памятниках: и hзъ ). В ряде слов начальный [j] перед [а] не является протетическим, т.е. фонетически развившимся, а издавна входил в состав основы, в этих случаях [jа] не может противопоставляться начальному [а] (├аръ, ├арость, ├ама). 4) мог встречаться в СТСЛ языке перед [у]: (юноша, ютро). 

Протетический [в] развивался перед гласными [ъ] и [ы], если они оказывались в начале слова: въпль, выдра, высокъ.

Комбинаторные изменения в группах согл(диссимиляция,упрощение групп согл),вызванных тенденцией к построению слога по восх звучности
В славянской фонетической системе доисторического времени не  было долгих согл.Если встречались одинаковые образования согласных,то долгота утрачивалась посредством диссимиляции или посредством упрощения групп фонем.Эти изменения были вызваны в основном тенденцией к построению слога по восходящей звучности.
1.Упрощение группы согл,оканчивающихся фрикативным-менее звучным шумным согл.:
-два фрикат один по звучности сливались в один.*ss> (с): нес *nessъ>*nesъ>несъ.

-*ps>(с): *opsa>оса

-*ks>*kx>(х)

2. Упрощение групп согласных по способу образования.Если рядом оказывались два одинаковых по месту образования смычно-взрывных согласных, то предшествующий смычный изменялся на фрикативный,что приводило к образованию группы фрик+смычный:

-*tt>(ст):*pletti> плести

-*dt>*tt>(ст): *vedti>*vetti>вести

3.Если рядом оказывались два разных по месту образования смычных согл,группа подвергалась упрошению-утрачивался предшествующий смычный:

-*pt,*bt>(т):*dolbtod>длато(долото)

-*bn, *pn, *tn,*dn>(н): *(sun)gubnonti>съгын6ти

-*skn>(сн):*blisknonti>бльсн6ти.

-*tm,*dm>(м):*dadmi>дамь

Тенденция к внутрислоговому сингармонизму.Фонетические процессы,вызванные  данной тенденцией.
Тенденция к сближению смежных звуков внутри слога по признаку их передней или задней артикуляции (т.е. сближении артикуляции согласных в соседстве с последующим гласным,  гласный своими характеристиками (ряд, подъем) влиял на предшествующий согласный), т.е. закон слогового сингармонизма (регрессивное явление). Под воздействием этой тенденции происходили следующие изменения: 1) изменение согласных в соседстве с j (смягчение), 2) переходные смягчения задненебных согласных *g, *k, *x перед гласными переднего ряда h и и дифтонгического происхождения (+ III палатализация). Эта тенденция привела, в частности, к возникновению мягких согласных и развитию противопоставления твердости / мягкости в системе согласных.

В результате реализации тенденций 1 и 2 в праславянском языке позднего периода не только появились носовые гласные и согласные звуки, но и существенным образом преобразовалась звуковая структура слова.: бра-тъ, дь-нь.
Система глас фонем Ся.Взаимоотношение Ся и рЦя в области глас фонем.
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Система гласных Ся наследована от праславянского.Гласные различались по качест и колич признакам.Качест признаки:
-ряд,место образования
-подъем

-назальность/неназальность

-лабиальность
Колич признаки:продолжительность звучания.

-долгие: звуки и,ы,у,ен,он, Ê, а

-краткие: е,о

-редуцированные(сверхкраткие): ь,ъ
Важнейшей чертой фонетической системы СТСЛЯ было противопоставление гласных переднего ряда  и гласных непереднего ряда . Гласные переднего и непереднего ряда оказывали разное влияние на предшествующие согласные. Гласные переднего ряда употреблялись только после мягкого и полумягкого согл.. 

Гласные неполного обзразования:ъ, ь

Гласные полного обр-ия:все остальные
Взаимоотношение Ся и рЦя в области глас фонем.
Глас раннего праслав,преобразуясь,дали сходные результаты в Ся и Ця.Различия же обусловлены более поздними изменениями с системе глас переднего ряда:

-Ê в Ця был глас верхнее-среднего подъема и произносился как закрытый звук (е) или дифтонг ( ie).Позднее в р Ця Ê совпал с ý среднего подъема.
-5 –средне-нижний подъем

-6 в вост-слав. средне-верх полъем.

-6 и 5 утратили назальность.
Сверхкраткие ъ и ь.Позиционная мена ъ и ь(сильные и слабые позиции, напряженные ы и и как позиционные варианты ъ и ь)
ъ и ь –самостоятельные  гласные,к-ые образовывали слог. В отличие от остальных гласных они произносились на непеолном выдохе и поэтому назывались глас неполного образования.
Термины редуцированные,сверхкраткие глас выражают праслав  колич отношения.В Ся и Ця  колич различия утратили свою  фонологическую значимость, что и определило судьбу ъ и ь. Уже в дренейших памятниках находит отражение процесс падения (утраты) редуц.

Судьба редуц. зависела от сильной или слабой позиции в слове. Характер позиции  определяется в последовательности от конечного слога к начальному с учетом ударения в словоформе.

Слабые позиции:

-в конце неодносложного слова: плодъ

-перед слогом с  гласным полного образования: съна, старьца
-перед слогом с сильным редуц: жьрьць

Сильные позиции:

-перед слогом со слабым редуцированным:СТАРЬЦЬ

-в односложных словах:тъ, сь

-под ударением: сънъ, тьща

Если ъ и ь находились после плавного м/д согл, они всегда находились  в сильной позиции.
В слабой позиции ъ и ь могли утрачиваться,а в сильной проясняться в гласные полного  обр-ия:ъ>o, ь>e 
Напряженные ы и и как позиционные варианты ъ и ь
Редуцированные гласные среднего подъема ь и ъ под влиянием соседнего средненебного согласного J и перед гласным верхнего подъема (и) в результате аккомодации (приспособления) произносились как гласные верхнего подъема и,  т.о. , по звучанию(по качеству) совпадали соответственно с гласными верхнего подъема И и Ы, оставаясь при этом редуцированными. Так в определенных фонетических позициях в С.я. появились редуцированные гласные и и ы напряженные, которые ,в отличии от ь и ъ, не явл. самостоятельными фонемами,а представляли позиционные разновидности фонем ь и ъ.
Для обознач. напряженных редуц. и и ы в ст.сл. писменности обычно использовались те же буквы и(i) и ы(ъи), кот. обознач. и соответств. долгие гласные фонемы и,ы.

Буквы и,ы обознач. долгие гласные в положении неперед J или и. В тех случаях,когда теми же буквами обознач. гластные, звучавшие в положении перед J и и,этим гластные были редуцированными.

Например,bvÊybt,cdbyb8.Гласные произносивш. перед J те редуц. (именйje) , (свинйjон).
Изменение ь и ъ в й и ы было позиционным а потому могло происходить не только в серед. слова но и в конце, если след. слово начиналось с J или и.

Редуцир. гласный й был в ст.сл. так же на месте сочет. *Jь, появл. на стыке 2х морфем. Редуц й такого происхожден. в след. случаях:

- В конце форм им.-вин. п. ед.ч. сущ,местоим,и полн прил м.р.

- В окончании род.п. мн.ч. сущ

- В суф. ставн. степ. прил.

- и др.

Падение редуциров. ь и ъ.Следствия падения редуц.(изменение слоговой структуры слова,комбиноторные процессы в группах согласных).
Падение-утрата редуц-ого как самост. фонемы.В слаб.позиции редуц. утратились,в сильной измен-сь:

ь>е, ъ>о

Дошедш. до нас памятники 11 века отразили изменения,кот. произошли с редуц. гласными живой речи славян-х писцов.

-Пропуск ь иъ в слабой позиц.(иногда ставится значок «паерок», показ-й, что здесь могла быть соотв. буква ь или ъ :все,вsсе вместо вьсе.

-наличие гласного полного образования на месте сильных редуц. ъ-о,ь-е(результат прояснения):шедъ вместо шьдъ.
- смешение редуц:подобъно вместо подобьно.

Следствия падения редуц.:

- Стало не такой сильной тенденция по восходящ. звучности.

Стало возм. появл. закрытых слогов: сънъ(sъnъ)- до падения,

(son)- после падения

- после утраты редуц. появл. новый тип чередований: о//ø, е//ø на месте древн.чередов. о//ъ,е//ъ
-в тех морфемах где ъ иь оказ то в сильной то в слабой позиции появл беглый гласн:сънъ-съна

- в рус. стар.церк.слав. текстах встреч написания кот отраж. ассимилятивное оглуш. звонких согл перед глухими:ускими вместо оузъкими.Но церк.сл. произносите-я норма избегала этих процессов,а так же оглушен. звонких согл. в абсолютн. конце слова,упрощения груп согл.
Перестройка фонетической системы СТСЛ языка: 1) Прекратилась эпоха действия закона открытого слога, 2) Изменилась фонетич. структура слова: появились закрытые слоги и слова, заканчивавшиеся на согл.; 3) Возникли многие фонетические и морфологические явления: а) изменение слогораздела привело к возникновению в середине слова сочетаний, которые раньше были не возможны: ДЛ (дли), ПС, КС, ПТ (птица); б) появление в слове новых сочетаний согл. привело в некоторых случаях к ассимиляции согласных по звонкости/глухости: сьде - сде - зде, къде - кде - где; в) образовались так называемые вторичные слоговые плавные р, л: крьста - крста, плъти - плти. В памятниках их слоговой характер отмечается смешением ь, ъ после них: кръста, крьста. Монофтонгич происхожд.гл. фонем. ст.сл. яз. Черед. гласных,обусловл. их монофтонгич. происхождением.
В раннем праслав яз. было 5 основных гласных кот. могли быть долгими и краткими.Примерно в 3-7 веках н.э. монофтонги преобразовывались в различные гласные,позднее вошед-е в систем. ст.сл.яз.:

*ī>и    *ĭ>ь    *ē>$    *ĕ>е    *ā>а    *ă>о    *ō>а    *ŏ>о         *ū>ы    *ŭ>ъ
Праслав. изменен. долгих и кратких монофтонгов можно представ.себе в виде 4х ступеней черед-я гласных в Ся и Ця.

Чередование-закономерная замена одного звука другим или несколькими в пределах одной морфемы.
1.Основная ступень-такое черед-е звуков,кот. отражает праиндоевроп. соответствие гласных переднего и непередного ряда *ē(ĕ)//*ō(ŏ).Названное чередов-е гласных унаследовано слав. яз. как чередование *ĕ//ŏ>е//о: нести- носите;*ē//ō>$//а: с$д$ти-садити
2.Удлинение основной ступени.Эти черед-я связанные с количественными изменениями кратких гласных *ĕ и *ŏ:*ĕ->*ē >е//ь:съплести-съпл$тати;*ŏ->*ō>о//а:въпросити-въпрашати

3.Сокращение основной ступени.Количественные изменения праслав. кратких гласных *ĕ и *ŏ в сверхкраткие преобразовывались в черед-я гласных полного образования с редуцир-ми:*ĕ->ĕ>е//ь:береши-бьрати;*ŏ->ŏ>о//ъ:зовеши-зъвати

4.Удлинение редукции.Количественные изменения древн. праинлоевроп. гласных *ĭ,ŭ в долгие *ī,ū преобраз-сь в черед гласных полного образования с редуцированными:*ĭ->ī>ь//и: избьрати-избирати;*ŭ->ū>ъ//ы:призъвати-призывати.
Происхожден. гласных ст.яз из дифтонгов.Черед. обусловл. дифтонгич. черед .гласных.
Праславв.яз. унаслед. из праиндоероп. систему дифтонгов:
*ẵḭ,ỗḭ,ễḭ,ẵṷ,ỗṷ,ễṷ .Дифтонг-ничленимая фонетич. единица, состоящая из 2х звуков произносимых на одном выдохе.Один из 2х компонентов-вершина дифтонга и выполняет слогообраз. фун-цию,другой компонент-неслоговой.В раннем праслав. яз. в качестве неслоговых выступали сонанты ḭ и ṷ .Сонант-фонетичесчкая единица,кот. сближ. и с гласным и с согласным.

В позднем пр.слав.яз. проявл. действие тенденции по построению слого по восход. звучности,в соответствии с кот. слог оканчивавлся гласным или слогообраз. согласным.Если же в конце слога наход. не слогообразующие звуки то происход след изменен:утрачивались конечные согл,преобразовывались дифтонги и дифтонгич. сочетания.Дифтонги протеворечили тенденции.Изменения зависили от позиции дифтонгов

*ẵḭ,*ỗḭ,*ễḭ: 

- перед гласным происход. перелазлож. в результате смешения границ слогаотделения в слове: гласный+ j
- перед согл. или в конце слова подвергались монофтонгизации:$ при осходящ. интонации, и при нисходящей.
ẵṷ,ỗṷ,ễṷ:
- перед согл.происходило переразлож-е:гласный +в.

- перед согл или в конце слова происход монофтонгизация:ы при восход. интонации,/ при нисходящей.

В результат е различного преобраз дифтонгов возникли черед. звуков:

- ě //оj: п$ти-по8
- и//йj:Вити-ви8
- у//ов(ав):слоути-слово,слава.
- ы//ъв//ов:крыти-кръвь,рыти-ровъ

В результате преобразования праслав. дифтонгов возник новый тип чередований- чередов-я гласного с сочетанием гласный+согласный
Происхождение гласных фонем ст.сл.яз. из дифтонгических сочетаний.Чередования,обусловленные происхождением гласных из дифтонгических сочетаний с носовым сонорными.Соотношение этих чередований в ст.сл. и рус.цер.жсл. яз.
Праслав. дифтонгич. сочетания- сочет-я любых гласных с носовыми (*m,*n) или плавными(*r,*l) санорными согласными.
В праиндоевроп. яз сущ. группофонемы(В.К.Журавлев),т.е. фонетич. диницы,кот. совмещ. такие хар-ки,как слоговость,количественный признак долготы или краткости,бемольность(понижение на полтона),или диезность(повышение на полтона,обознач. знаком ˈ) и др. Вершина группофонемы- сонорный звук,способный выполнять в позиции м\у согл звуковую фун-цию:*tṝt – группофонема.

Диезные- смягченные согл. и гласн. переднего ряда.

В праслав.яз. сонорные мог утрачивать слоговую фун-цию,переставая быть вершиной группофонем.В этом случае он передавал слоговость и др. фонетич. признаки гласному,кот. развив-ся перед ним образуя силлабофонему,либо после него, образуя открытый слог.

На базе мсиллабофонем образовывались дифтонгич. сочетания гласных и санорных согл.Дифтонгич сочетания различ.:1)по хар-ру санорного согл.:носовой или плавный.2)по хар-ру гласного:переднего или непереднего ряда,полного или не полного образования.

В соответствии с тенденцией к внутрислоговому сингармонизму перед бимольным санорными развивался любой гласный непереднего ряда,перед диезным санорным – любой гласный переднего ряда.

Дальнешие изменения дифтонгич. сочетаний обусловлены процессами, связанными с формированием слога как автономной фонетико-фонологич. единицы.Ведущую роль при этом играла тенденция к построению слога по восходящей звучности.Дифтонгич сочетания противоречили этой тенденции.
Изменения дифтонгич сочетаний с носовыми сонорными и их чередование.
В позднем праслав.яз. из-за нее-сочетания в позиции перед гласным подвергались перелазложению(гласн+ носовой) :
ран.прасл.*sēmĕnĕs;Поздн.праслав.*sěmene; стар.слав. с$мене.

В позиции перед согл. или в конце слова носовой согл. утрачивался,оставляя носовой призвук предшествующему гласному,приобрет-му назальность:ен//гл.переднего ряда +н,м;

он//гласн непередн. ряда + н,м.

Ран праслав. *sēmēn;поздн прасл. *sěmen; ст.слав. с$м5
Различия м/д старослав. и рус.ст.церк.сл. обусловлено судьбой носовых гласных в слав. яз. в русском стар.церк.слав. ен изменяется в (‘a) после мягкого согл.;он измен-ся в у.В текстах это нашло отражение,например в смешении букв а,z и 5,7; букв /(=), ю и 6,8, например:придош5 и придоша,ст6деньць и стоуденьць.
В результ. преобраз дифтонгич. сочет(перед гл.-переразлож;перед согл или в конце слова-изменение изменен. носовой гл.) формиров. различн. черед звуков,например:1)ин//ен(*a):заклинати-кл5ти(ст.сл.),

клzти (рус.ст.церк.сл.)2)Ом//он(у) надъменъ-д6ти(ст.слав.), д/ти(рус.ст.церк.слав.).Т.о. изменения дифтонгич. сочетаний с носовыми сонорными обусловили чередование различныхзвуков в ст.сл. и рус.ст.церк.сл. яз
Система  согласных фонем Ся (хар-ка согл по месту, способу обр-ия, твердости-мягкости и др). Соотношение хар-ки согл по тверд-мягкости в Ся и рус старЦя.
Фонемы (26 шт.): [п], [б], [в], [м], [т], [д], [с], [с’], [з], [л], [л’], [н], [н’], [р], [р’], [д’з’], [ц’], [ч], [ш’], [ж’], [ш’т’], [ж’д’], [j], [к], [г], [х], в греческих словах встречалась также фонема [ф]. ф иногда заменяется в или п.
I. По степени участия голоса. Делились на сонорные и шумные. 

В сонорных согласных голос преобладает над шумом и поэтому признаку они близки к гласным. В свою очередь сонорные делились на 1) плавные: р, р’, л, л’, 2) сонорные могли быть носовыми: м, н, н’ 3) j. Шумные согласные делились на глухие (где голосовые связки не участвовали) и звонкие (при образ которых включались голосовые связки): 1). Парные: Б-П, Г-К, Д-Т, З-С, Ж’-Ш’, Ж’Д’-Ш’Т’;2). Только звонкими были: j, Д’З’, В;3). Только глухими были: Х, Ц, Ч.В старославянском языке отсутствовали позиционные чередования глухих и звонких согласных, т.к. действовал закон открытого слога. Как только редуцированные исчезают в слабом положении рядом оказываются согласные и становится возможной ассимиляция(т.е. уподобление по глухости-звонкости).
II. По способу образования, т.е. в зависимости от того, каким способом  воздушная струя преодолевает воздвигнутую на ее пути преграду.Шумные согласные фонемы старославянского языка с точки зрения способа образования делились на: 1) взрывные (смычно-взрывные) – б, п, д, т, г, к, 2) щелевые (фрикативные) – в, ф, х, й, з, з’, с, с’, ж’, ш’, 3) аффрикаты (смычно-проходные) – слияние в один звук двух одинаковых по месту образования согласных один из которых взрывной, а другой щелевой: ц’ [t’ + s’], з’ [d’ + z’], ч’ [t’ + s’], 4) сложные согласные – не сливались в один звук - ш’т’, ж’д’. 

III. По месту образования

1) губные: п, б, м, в, ф;2) переднеязычные: т, д, с, з и т.д. (все зубные, нёбно-зубные и передненёбные);3) среднеязычный: j;4) заднеязычные: г, к, х.Звонкая аффриката з [д’з’] встречается не во всех старославянских памятниках, а преимущественно в тех, которые написаны в Македонии. В памятниках другого происхождения этот звук соответствовал звуку [з’].

IV. По твердости – мягкости – полумягкости

В старославянском языке были согласные всех трех характеристик. По этим характеристикам различали конкретные группы согласных:

1) только твердые;2) только мягкие (исконно смягченные);3) твердые, полумягкие;4) твердые, мягкие, полумягкие

1). Г, к, х – никогда не предшествовали гласным переднего ряда. На их месте мы встречаем гы, кы, хы. Исключение составляют слова, заимствованные из греческого языка: георгии, кедръ, архиереи. Во всех этих словах заднеязычные становятся полумягкими. 2). Типичные славянские согласные были мягкими независимо от положения в слове, они были мягкими по происхождению.Щипящие: [ж’], [ч’], [ш’];Аффриката: [д’з’], [ц’];Сложные согласные: [ш’т’], [ж’д’].Все перечисленные согласные, кроме j, образовались в праславянском языке позднего периода (4-6 вв.) в результате смягчений (палатализация или первое переходное смягчение) заднеязычных и других согласных перед j или перед гласной переднего ряда. 3). Это губные Б, П, В, м и зубные Д, Т. В позиции перед гласной переднего ряда все эти твердые согласные становились полумягкими: бити.Вывод: полумягкость – это явление позиционное, а не исконное.4). Р, Л, Н, С, З – становились полумягкими в позиции перед гласными переднего ряда. И были исконно мягкими: Р’, Л’, Н’, С’, З’Твердые и мягкие согласные не составляли пар по твердости-мягкости. И те и другие встречались в разных морфемах и в разных словах, т.е. не соотносились друг с другом в разных фонетических позициях. В рус Ця былв введена после 14века буква й,обозначавшаязвук j-звук звонкий, мягкий. В рус Ця вместо аффикаты (dz’) был  мягкий (z’) з
Происхождение мягких согл стар.сл.яз. в процессе палатализ.задненебных.Причины ,условия и результаты 1 палатализации.Чередование согл.
Согл. звуки ст.слав.яз унаследованы с праслав.Происхождение исконносмягченных согл из праслав твердых согл отражается в слав языках в виде чередований исконносмягченных с теми согл, из к-ых они произошли. *g,,*k,*x  были только тверд. и не могли соче6т-ся с гласн переднего ряда.Только мягкими были шипящие,аффрикаты и сложные согл. ш(š),ж(ž),ч(č),ц(c’),s(dz’),щ(št’),жд(ž’d’),также мягкими были z’,s’.Это исконно мягкие согл.кот.явл. результатом 1,2,3 палатализации*g,,*k,*x.Мягкий согл. l’,r’,n’ явл. рез-том влияния j на твердые l,r.n.
Чередов. согл.в ст.сл.яз.сложились еще в праслав период как результат изменений согл. под действием тенденции к слоговому сингармонизму.
Среди фонетич изменен кот. зависили от характера гласн в сочетаниях с задненебн *g,,*k,*x,выделяют 3 типа палатализ-ии(т.е. переходного смягчения)
1 палатализ-я.По 1й палатализ задненебные *g,,*k,*xв полож-ии перед гласн переднего ряда *ī,ĭ,ē,ĕ монофтонгич. происхожден. измен-ся мягкие шипящ.:

*g>ž’,*k>č’,*x>š’,

В рез-те 1й палатализ возникли чередов-я задненебных с мягкими шипящ:

г//ж’,к//ч’,х//ш’
Например:дроугъ-дроужина,текъ-тече,гр$хъ-гр$шникъ.
2 палатализация.Задненебные *g,,*k,*x перед гласными переднего ряыда *i,*ě дифтонгич. происхождения изменялись в мягкие свистящие:*g>*dz’(*z’),*k>*c’,*x>*s’.
В результате 2й палатализ. возникли чередов. задненебных с мягкими свистящими:г//з’,к//ц’,x//с’
Например:нога-ноs$,ноз$,пророкъ-пророци,гр$хъ-гр$си.

3 палатализация.Наиболее спорным в науке явл вопрос о 3й палатализ-ии,кот. из-за сходства результатов первонач. рассматривалась в рамках 2й палатализ.Это явл исследовали И.А.Бодуэн де Куртенэ,А.А.Шахматов.И.А. Бодуэн де Куртенэ предлож. разгранич. данные процессы,отмечая, что 3я паллатализ. происход. в других фонетич. условиях и прояв непоследовательно.

По 3й палатализ-и после гласных переднего ряда задненебные *g,,*k,*x  перед гласными непереднего ряда,кроме ъ,ы изменялись в мягкие свистящие *g>*dz’(*z’),*k>*c’,*x>*s’.
В результате 3й палатализ. возникали чередование задненебных с мягкими свистящими:стьгна-стьsz, въскликнеши-въсклицати.

Изменения задненебного согл в мягкий свистящий не всегда изменяется его фонетич. позицией.Это изменение могло быть обусловлено морфологич. аналогией.

Наличие или отсутствие результатов 3й палатализ может быть связано с различной судьбой группофонему в слав.языках

Происхождение мягких согл Ся в результате взаимодействия праслав твердых согл со звуком *j. Чередования согл,возникшие в результате ассимиляции *j.
Тенденция к слоговому сингармонизму обусловила также изменения согл под влиянием *j.Влиянию *j  в праслав языке подвергались все согл.В результате этих изменений возникли разнообразные чередования твердых согл с мягкими.
1) Смягчение предшествующего согласного сонорного: *rj, *lj, *nj > р’, л’, н’: *burja → боур’z, *volja → вол’z, *konjǒş → кон’ь.

2) Переход согласных свистящих переднеязычных щелевых перед j в другой звук: *sj, > ш (š’), *zj, > ж (ž’): *nosja → ноша (ср. носити, нес@ -ш////с), *vozja → вож\ – ср. возити (ж//з).

3) Задненебныее согласные перед j: 

*g + j → ž (ж’): *lъgja  → лежz – ср. легати

*k + j → č (ч’): *sekja → с$чz 
*h + j → š (ш’): *duhja → доушz – ср. доухъ

4) Взаимодействие согласных с j, которые дали разные результаты в славянских языках.

А) Не в начальных слогах разные рез-ты имеют сочетания губных и губно-зубных согласных с j.

* l – эпинтеза
	сочетания
	Южнославянские + восточнославянские языки
	Западнослав языки

	*bj
	bl’
	b’

	*pj
	pl’
	p’

	*vj
	vl’
	v’

	*mj
	ml’
	m’


*ziemja → землz – ср. земля

Примечание: однако в старославянской письменности наблюдается двоякое написание слов, где должен быть l – эпинтетикум: землz- земz, корабль - корабь/

Примечание: губные согласные перед j в начале слова дали одинаковые рез-ты во всех славянских языках - l’ вставной везде 
Б) Сочетания  согласных переднеязычных взрывных *dj, *tj:

	сочетания
	старославянский
	восточнослав
	западнославянский

	*dj (*medja)
	ж’д’ (межда)
	ж (межа), жд//ж
	d’z’ (miedza)

	*tj (*svetja) 
	ш’т’ (свhша)
	ч (свеча)
	с (ц) (swieca)


5) Перед j оказываются сочетания согласных.

	*stj,  *skj →
	шт (щ) (поущ@)
	пустить – пущу, искать – ищу, ст//щ

	*zgj, *zdj→
	ж’д’
	дождь

	*slj →
	šl
	мысль // мышление (с(л)//ш(л))


Судьба праиндоевропейских количественных  различий гласных фонем в Ся(4 степени чередования).
В связи с качественной дифференциаций долгих и кратких глас все индоевропейские количес чередования,унаследованные праславянским языком, изменились в качественно-количественные.
Количественнымим в праиндоевропейском языке были представлены 4 ступенями чередований,к-ые изменились следующим образом: 
*ŏ //*ō>о//а. Такое чер-ие характерно для глагольных основ со значением недлительного, однонаправленного действия(краткий глас) длительного,иногда-повторяющегося(долгий глас),а также можно наблюдать в основах сущ,образованных от глаголов: скочити-скакати, просити-въпрашати.
*ĕ//*ē >е//$.Морфологическое значение этого чер-ия  то же,что и предыдущего:лет$ти- л$тати
*ĭ//*ī> ь//и.Морфологическое значение то же.:бьрати-събирати
*ŭ//*ū > ъ//ы Морфологическое значение то же:сълати, посълъ-посылати
Такие чередования могли различать глаголы и существительные, образованные от глагола. Но чаще всего ими различались глагольные основы. В глаголах со значением краткости и однократности действия выступали гласные на ступени краткости или на ступени редукции (Е, О, Ъ, Ь). В глагольных основах со значением длительности или повторяемости действия выступали гласные на ступени долготы и удлинения редукции ($, А, И, Ы): пригвоздити (1 раз) – пригваждати (многократное действие) О//А; съплести (однокр.) – соплhтати (многокр.) Е//h. Эти чередования (кроме е//h) сохранились в современном русском языке.

Система согл. раннего праславянского периода.Изменение *s>*x после *r,*u,*k,*i.
Фонетикофонологич система того диалекта на который ориентировались слав. первоучители оформились в результате развития ситемы,слож-ся к концу праславянской эпохи и унаследованной всеми слав. языками.

 Система согл. подсказывает что праслав. единство форми-сь на базе индоевроп. диалектов,незнавших палатальных согл,ибо на месте индоевроп-х палатальных в диалектах протослав-ого союза функционаровали свистящие s<k* и z<g*,g*h. Индоевроп. придыхательные смычные совпали с «простыми» смычными.Сохран. индоевроп. неслоговые сонорные(r,l,m,n) но в конце слова было тоько n, но не m.Сохран-сь так же не слоговые i,u(в частности в составе дифтонгов).

Основу протослав. языкового объедин составляли диалекты, кот. ранее вместе с древнебалтийскими пережили вокализацию призвука при слоговых плавных,развив перед ними гласный типа i.

Протославянскими диалектами была унаследована тенденция к палатализ. индоевроп. свистящего,после i,u,r,k,кот. завершилось изменением индоевропейского s>x в положении не перед согласным:*ă0ṷхă0s(слав)- гот.аuso «ухо»

Т.о.,нивелировка диалектов,завершившееся оформлением праслав. яз . осущ. при ориентации на систем. соглаЖисключ. слогоые санорные и палатальные шумные(кроме j);причем в суде по позднейшим отражения,твердые(недиезные) согласные были подвержеы лабиализации,преобретая бемольнуюь тональность,что для полатальных было невозможно.Фонетически.т.о исходная для праслав. система харак-ся наличинм групп сонантов и 5ти пар глухих – звонких шумных согл, противопостав по месту образов
               Сонанты       фрикативные      смычные
губные   m  ṷ                     -                          p    b
зубные   n   l                  s   z                         t  d    

небные   r   ḭ                   x   j                          k   g
Чередования звуков(фонем) как средство слово- и формообразования.

Чредование-закономерная мена звуков,происходящая при слообразовании или словоизменении в одной и той же морфеме (корне, приставке, суффиксе или окончании) Возникают чередования в результате артикуляционного варьирования фонем в различных фонетич позициях,т.е. как позиционные(или фонетические),но с течением времени, вследствие перестройки фонологической системы языка, могут превратиться в чередования фонем.Чер-ия звуков обусловлены,как правило, фонетическими законами,действующими в определенный период развития языка.Например, в позднем праславянском язые существовала тенденция к построению слога по восходящей звучности, в соответствии с к-ой происходили такие фонетические законы, как монофтонгизация  дифтонгов, преобразование дифтонгических сочетаний и др.

Если фонетический закон утрачивает свою активность, а чередования звуков в языке сохраняются, то такие чередования используются в языке как вспомогательное,сопутствующее средство при образовании новых слов (везти-возъ) и/или форм слова (зови-зъвати), поэтому они рассматриваются как морфологические(исторические) чередования.
 Праславянский язык унаследовал ряд морф чер-ий,к-ые позднее видоизменялись в соответствии с изменением самих чередующихся индоевропейских глас. Эти чередования по происхождению молги быть колич и качеств.
Колич –чередования одинаковых по качеству,но разных по продолжительности звучания глас. Качеств – чер-ия одинаковых в колич отношении,но разных по качеству глас. Качественно-колич –чер-ия глас,различных по качеству и продолжительности звучания.
Колич чер-ия: Количественнымим в праиндоевропейском языке были представлены 4 ступенями чередований,к-ые изменились следующим образом: 
*ŏ //*ō>о//а. Такое чер-ие характерно для глагольных основ со значением недлительного, однонаправленного действия(краткий глас) длительного,иногда-повторяющегося(долгий глас),а также можно наблюдать в основах сущ,образованных от глаголов: скочити-скакати, просити-въпрашати.
*ĕ//*ē >е//$.Морфологическое значение этого чер-ия  то же,что и предыдущего:лет$ти- л$тати
*ĭ//*ī> ь//и.Морфологическое значение то же.:бьрати-събирати
*ŭ//*ū > ъ//ы Морфологическое значение то же:сълати, посълъ-посылати
 Качественные чередования: 1) *ĕ//*ŏ ( е//о: бер6-съборъ (беру // сбор). Ступень е обычно характеризует  первичные глагол основы,а ступень о – отглагольные имена и вторичные глагол основы, носило главным образом словообразовательный характер.*ē//*ō ( $/а: с$д$ти – садъ, садити. 2) *ŭ//*оu ( ъ//у, ов Значение аналогично предыдущему чередованию:дъхн6ти – доухъ, доушити. 3) *ĕ//*ĭ ( е//ь (это чередование первоначально сопровождало глагольное формообразование): бер6 (основа настоящего времени) – бьрати (основа инфинитива).
Судьба дифтонг сочетаний с плавными по диалектам праслав языка, их релексы в Ся и рус Ця.
Принципу возрастающ звучности слога противоречили унаследованные праслав языком индоевропейс дифтонг сочетания с плавными *or, *ol,*er, *el и под., поскольку более звучный слоговой глас предшествовал здесь менее звучному плавному согл.
-перед гласным:последов-ть сохранилась,но переместилась слоговая граница, плавный оказался в начале следующего слога: прасл *prostorъ, Ся просторъ(слоговое деление про-сто-ръ.

-перед согласным сочетания претерпели изменения,по-разному отразившиеся в разных слав языках в зависимости от качества слогового гласного и положения в слове всего сочетания: в юж диалектах в середине слов м/д согл развились сочетаня типа трат, тр$т, тлат, тл$т, к-ые принято называть неполногласными,так как в восточных языках в тех же морфемах им соответствуют сочетания типа торот, терет,толот, к-ые условно называют полногласными.
Исконные сочетания ра, р$, ла, л$ являются общеславянскими,т.е. одинаково звучат во всех слав языках:правда,слава.Если же слово содержит старослав неполногласное сочетание ра,р$, ла, л$, развившееся из праслав *ŏr,*ĕr,*ŏl,ĕl в положении перед согл, то на его месте в слав языках других групп должны произноситься  иные сочетания, так как вост языках  *ŏr>оро, *ĕr> ере, *el> оло, а в западнослав языках (кроме чешского и словацкого), например, в польском *ŏr> ro, *ĕr>že, * ĕl>le: broad,grod,wrota.
В большинстве слав языков под влиянием тенденции к построению слога по принципу восходящ звучности произошла перестановка(метатеза):*ŏr>*ro.

В Ся и Ця было неполногласие: вратарь, ограда, огласить; к-ое противопоставлено русское полногласие: ворота, городить,голос.
Начальные сочетания перед согл
-воходящей интонации:*ŏrt>*rōt, *ŏlt>*lōt/

-нисходящая интонация:те же сочетания,но без удлинения гласного
Например:прасл ŏrbъ, Ся рабъ, рус. хлебороб, польс робота
Сочетание плавных с редуцированными
-в одних случаях написания трът,трьт,тлът,тльт в рус я соответствуют соч-ия торт, терт, толт,т.е. такие,в к-ых гласный предшествует плавному:гръдъ-гордый, врьхъ-верх.

-в др. случаях написания трът,трьт,тлът,тльт в рус я соответствуют соч-ия трот,трет, тлот,тлеет,т.е. в к-ых глас следует за плав:бръвъ-бровь, сльза-слеза.
Имя сущ-е.Его грамматич категории (род, число, падеж, формирование категории одушев-ти).Древняя основа.
Основными грамм. категориями, характеризовавшими имя сущ. в ст.слав. яз. были категории рода, числа и падежа. 

Древнейшие сохран. слав. памятники отразили также зачатки будущей категории одуш-ти.

Грамм. категория рода у имен сущ. сформ-ся еще в праиндоевроп. эпоху.Различ. сущ мужского рода(окончания ъ или ь: сынъ,столъ,отьць; но возможны так же окончания а- слоуга,и с6ди и ы камы.);женск. рода:жена,кость,мати и средн. рода:село,слово,им5.

Категория числа,как правило,связ.с реальным значением словоформы,кот. может указ на 1 или не один предмет.3 формы чисел:ед.ч.(братръ),двойственное для обознач. парных и 2х предметов(братра)мн.ч.(братри).Сущ. так же собират. сущ.,кот. грамм. име6ли форму ед.ч. но обозна. множество (братиZ).

Категория падежа представл. форм-ми Им,род,дат,винит,творит,местного и зват. падежей.Местный падеж соответствовал рус. предлож,кот. мог употреб как  с предлогом так и без.Звательный падеж-спец форма для выраж обращения,кот. имелось только у сущ. мужск и жен рода только в ед.ч.:Боже!Господи!Жено!

В ст.слав. текстах лексико -грамм значанеие одуш-ти находит выражение в фоме винит падеда,совпал с родит.(вин=род,тогда как значение неодуш.вырвж. формрй винит падежа равной именит(вин=имен)Т.к. категор. одуш. только формировалось то одно и тоже сущ могло употреб как неодуш и как одуш.
К индоевроп. праязыке падежн оконч. были общими для всех имен эти окончания присоед к основам с помощю тематич(соедин гласных)*ᾱ,ŏ,ĭ,ŭ,ū.В результате фонетич изменений индоевроп. тематич гл. были утрачены.Это привело к переразложению древних основ,в связи с чем сохран в нек. падежных формах тематич. гласные стали восприниматься как элементы окончания
Местоимение. Разряды местоимений. Противопоставленность личных и неличных местоимений. Мест-ие-это древний класс слов,к-ый был унаследован слав языками из праиндоевр. Мест-ие в Ся делились на личные и неличные.Личными в старослав яз были мест-я 1л. (обозначение говорящего, автора) и  2л. (собеседник). Личные мест-я по ряду грам особенностей были противопоставлены неличным мест-ям: указательным, притяжательным, относительным,вопросительным, определительным, неопределенным, отрицательным. Личные мест хар-сь категориями числа и падежа (личные и возв мест не изменялись по родам), а неличные как согласованные определения имели род, число, падеж и изм в зависимости от сущ. 

Личные: 1л. азъ, мы, в$(двойст.ч), 2л. ты, вы, ва(двой. ч). По своим морф особенностям к ним примыкало возвратное мест-ие себе не имело  им.п и зват.. Указательные: сь, онъ,тъ, овъ.*и. Местоимение сь «этот,наблюдаемый говоящим»), местоимение онъ – на отдаленный (ср. тот), не наблюдаемый говорящим. Местоимение тъ тоже было противопоставлено указательному сь, но без подчеркивания отдаленности того, на что указывало (сь естъ иоанъ крьститель. тъ въскрьсе отъ мрътвыхъ). Указательное местоимение овъ «тот,один из ряда лиц,предметов», онъ,*и  указывали на лицо,не учасьвующие в процессе общения или на предмет без названных хар-к.. Притяжательные: мой, твой, свой, нашь, вашь. Определительные: вьсь, такъ, сиць, zкъ, самъ, вьсzкъ. Вопросительные: къто, чьто, кыи, чии. Къто и чьто изменялись по падежам. Неопределенные: инъ; етеръ(один кто-то), н$кыи, которыи. н$къто, н$чьто, нhкоторыи.Отрицательные: никътоже, ничьтоже. Относительные: иже, образованные от указательного местоимения и, га, t с частицей же.Обычно использ в качестве союзного слова который для связи частей сложного пред-ия.  

Система склонений им сущ.Процесс разрушения древних типов именного склонения и его отражения в Ся и рус Ц текстах.
Праслав система склоненийсложилась в праиндоевропейский период.Важнейшим признаком для классификации имен являлся исходный звук праиндоевр основы-тематический глас или согл.
Склонение – изменение по числам и падежам. Имена, характеризующиеся одной системой падежных окончаний, объединяются в один тип склонения. Разветвленная система склонений существительных, которую мы и наблюдаем в СТСЛ языке, состоящая из 6 типов, кот. различались качеством конечного звука древнейшей основы: 
1) на - *-ā, *-jā: имена м и ж рода: И.п. слоуга, Р.п. слоугы

2) на *-ŏ, *-jŏ:м и ср род: плодъ, село,конь

 3) на *-ĭ (>Ь): м и ж р с окончанием ь: гость, кость 
4) на *-ŭ (> Ъ): сынъ, волъ, полъ, медъ, врьхъ, домъ, чинъ, даръ и др.(непродуктивный класс)

 5) на согласный *n,r,s,t:м,ж,ср рода: камы(камене), мати(матерее), слово(словесе)

 6) на *-ū (>Ы): ж.род: любы. 

В праслав языке под действием тенденции к построению слога по восх звучности и к слоговому сингармонизму происходили фонет изменения, к-ые приводили к преобразованию основы и падежных окончаний сущ

Например:
Им. *gĕnᾱ>ž’ena
Род.*gĕnᾱ-ns>ž’eny
Дат. *gĕnă-ḭ>ž’en-e
В ран прасл тематич гласный сохран во всей парадигме,а в позд прасл в результате монофтонгизации дифтонгов, преобразования дифтонг сочетаний и т.д. тематич глас претерпевал изменения

Элемент,являвшийся ранее показателем основы,позднее может восприниматься как флексия-закон Бодуэна де Куртенэ о переразложении основ в пользу окончания.

Праслав фонетические изменения могли приводить  к взаимодействию сущ одного и того же рода,относившихся к разным типам..Так,сущ м рода с основами на *ŏ и на *ŭ  в праслав языке склонялось по-разному. В Ся в Им.п ед.ч их окончания совпали, а в косвенных падежах они могли различаться:

                   *plŏdŏ-s                       *medŭ-s

Им.п.           плод-ъ                            мед-ъ
Род.п.          плод-а                            мед-оу

В речевой практике и древних текстах могло происходить смешение этих парадигм,что нашло отражение уже в самых древних памятниках: отца и сына, вместо отца и сыноу.
Личные местоитмения.Грамм. категории и система форм.

В ст.слав.яз. личными местоим. были местоим 1,2 лица азъ, ты,

обознач. непосредственных участников диалога.В предложении употреб только в кач-ве подлежащ. и дополнения. Характериз-сь категориями числа(азъ-в$-мы, ты-ва-вы) и падежам (азъ-мене-мън$ и т.д.,ты-тебе-теб$ ит.д.,мы-насъ-намъ и т.д.)Но не имели категории рода. Отсутствие категории рода хар-на и для возвратного местоимения.Падежные формы личн. местоим. образ. от разных корней(см. парадигмы). По своим морфологич. особенностям к личным местоим. примыкло возвратное местоим. себе,кот. не имела им. и зват. падежа а также мн.ч.
Неличные местоимения.Грамм категории.Твердый и мягкий вариант склонения.
К неличным местоим. в ст.сл. яз. относились указательные,притяжательные,относительные,вопросительные, определительные, неопрнделенные и отрицательные местоимения.Неличные метоим. употреб в предл. в функции определения. в опред-х случая,замещая сущ,указат,а так же относительные,вопросит.,отриц. местоимения функциониров. в кач-ве подлеж. и дополнения.Относит. местоим. нередко употр. в функции союзных слов. Неличные местоим, фунционировавшие в предлож как соглас-е определения характеризовались категориями рода, числа,падежа и при этом изменялись по родам числам и падежам,в зависимлсти от определяемого сущ-ного: тъ члов$къ, того члов$ка,та ст$на,то село и т.д.И лишь относительно-вопросительно местоимения кътои чьто( и производные от них оказывались вне категории рода и числа.Местоименнным при7нято называть склонения неличных местоим.,характериз-ся своеобразными окончаниями косвенных падежей,отличными от окончаний именного склонения.В ст.слав.яз местоименное склон. было представлено 2мя вариантами- твердым и мягким-

с теми же соотношениями первых гласных окончаний что и в склонении именных основ на *ᾱ,*jᾱ.Образцом твердого варианта может служить склонение указ. местоимения тъ-тот(см парадигму).Образцом мягкого варианта-склонение указат. местоимения *и-тот,он(из(j-ь), средний род.*t(j-е),женский род*z(j-a),где j основа)

По типу местоим. тъ склон. неличные местоим. м твердым конечным согл основы:овъ,онъ,инъ.

По типу местоим. *и склон. неличные местоим. с мягким согл в конце основы:сь,мои,твои,свои,нашь,вашь,чи,а также некоторые другие.
Проблема обознач. 3его лица.Функциональные особенности указат. местоим.
В ст.сл.яз. не было личн. местоим. 3его лица,т.е. не было спец. слова,кот во всех случаях использ для обознач предмета или лица, не участвующего в диалоге и упоминаемого в диалоге и повевствовании.Указание на 3 лицо или предмет осущ. с помощью различных указ. местоим.Выбор указ местоим. зависел от отношения упоминаемого лица или предмета говорящему или слбеседнику.Если лицо или предмет на кот. указывали, был близок говорящ(автору) то для указания на него обычно использовались формы местоим сь(этот)Если лицо или предмет,о кот. упомин. был близок собеседнику,а в повевств.-одному из действ. лиц то указ на него осущ с помошью местоим тъ(тот).Если речь шла о лицах или о предметах не имевших отнош ни к одному из собеседников, указание оущ с помощью местоим. *и или онъ.Они употребл. для обознач. лиц или предметов вообще,когда не было необход. подчеркивать их отношения к рассказчику или тому или иному дей2ств-му лицу.В силу нейтр-ти эти местоим в повевств. речи явл наиболее употреб-м средством обознач 3его лица или предмета.С течением времени они вступают во взаимодействие, образуя формы одного местоименного слова:формы им.п. всех родов и чисел местоим*и перестает употребл,вытесняясь формами им.п. местоим онъ.
Имя прилаг,его грам категории,лексико-грамм. разряды
Имя прилагательное, в отличие от сущ, выполняло функцию согласованного определения или именной части сказуемого.Грамматические категории прил:род,число,падеж,кот-ые они прил имело и по к-ым изменялось.
Лексико-грамматические разряды прилагательных. Качественные( обозначали свойство,присущее самому предмету): б$лъ, зълъ, малъ, новъ и др. Некоторые из них были образованы при помощи разных суффиксов: 

-окъ: высокъ, жестокъ; -ък: кр$пъкъ, гл6бокъ; -ивъ: л$нивъ, милостивъ; -лъ: гнилъ.

Относительные(обозначали признак через отношение  к длугому редмету, процессу или признаку), которые образовывались от существительных в основном при помощи следующих суффиксов: 

-ьнъ: м$дьнъ; -ьскъ: морьскъ, небескъ, земьскъ; -$нъ (-анъ): кам$нъ, п$съчанъ.

Притяжательные(обозначали признак предмета по принадлежности кому-либо),к-ые образовывались при помощи следующих суффиксов:

-овь: адомовъ, китовъ; -инъ: мариинъ, сотонинъ; -jь: члов$кь; -ии: божии, вражии,; -ьнь: владычьнь, господьнь.

Краткие и полные формы прилагательных

имелись краткие и полные формы имен прилагательных. Имена прилагательные качественные и относительные употреблялись в той и другой форме: поустъ и поустыи. Имена прилагательные притяжательные употреблялись лишь в краткой форме: жениховъ, ионинъ, отьчь.Именные формы считаются более древними. 

Употреблялись в функции определения.Первоначально полные формы прилагательных имели значение признака определенного предмета, выделенного из подобных ему предметов, индивидуализированного и отличного от других, равных ему по роду. Краткая же форма имела значение признака неопределенного, нейтрального предмета, ничем не отличавшегося от равных ему по роду.

Образование и склонение полных прилагательных

Имена прилагательные полные образовывались путем присоединения к краткой форме местоимений и, Z,t.
Степени сравнения  прилаг,образование и склонение.(списать с ксерокопии)
Сравнительная степень образовывалась от имен прилагательных качественных и относительных.  при помощи двух суффиксов: -ьш-, -$иш- (аиш)- *jьs и *ējьs. Во всех формах, за искл. им. п. ед. ч. м. р. и им.-вин. падежей ед. ч. ср. р., эти праславянские суф распространялись именными суф –jo-, -ja-. Следовательно, *jьs + j > ьш, *ējьs + j > $иш.

Суф -ьш- являлся более архаичным и употреблялся при образовании сравнительной степени от немногих непроизводных качественных прил, суф -$иш- был продуктивным.

При образовании сравн степени с суф -‘‘ьш- происходило чередование согл звуков, обусловленное влиянием j: хоуда ( хоуждьши, где жд из dj.

При образовании сравн степени с суф -$иш- от основ прил на заднеязычные согл (к,г,х) наблюдалось изменение заднеязычного в мягкий шипящий, после которого ē переходило в ‘a: сильна ( сильн$иши.

Если имя прил имело в положительной степени суф -ок-, -ък-, -ьк-, то суф сравн степени -ьш- присоединялся к корню прилагательного, а суффикс -$иш-  к основе прилагательного. Например, выс-ок-а ( вышьши (им. п. ед. ч. ж. р.), где (ш из sj), слад-ък-а ( слаждьши (жд из dj), крот-ък-а ( кротъчаиши, где к>ч перед а. 

Ряд имен прил образовывали сравн степень от другой основы: малъ - мьнии.

Краткие фоормы сравн степени склонялись так же, как краткие формы положительной степени, т.е. по именному склонению мягкого варианта. Однако образование некоторых форм требует специальных примечаний:

Значение превосходной степени выражалось в ст.-сл. языке: 1). При помощи наречия s$ло:б$лы s$ло , 2). Посредством увеличительной приставки пр$ и наи: пр$л6кавыи врагъ.

Счетные слова,своеобразие их грам категорий и форм. 
Ко времени появления первых славянских переводов славяне уже имели понятие абстрактного числа, но слова, обозначавшие числа, ещё не составляли особой части речи и в грамматическом отношении ничем не отличались от имён и местоимений: одни из них можно назвать счётными прилагательными, другие – счётными существительными. Названий чисел в стсл было немного. Специальные, устойчивые наименования существовали лишь для чисел 1-10, 100 и 1000, т.е. всего 12 слов. Остальные числа обозначались комбинациями этих двенадцати слов. Существовали так же слова для обозначения 10 000 – тъма или несъвѢда. Эти же слова имели ещё и значение бесчисленного множества вообще; с таким же значением иногда встречается в памятниках греческое заимствование лег’еонъ. Счётными прилагательными в стсл были названия чисел 1, 2, 3 и 4, которые выступали в предложении в роли определений, согласуясь с определяемым существительным в роде, числе и падеже. Название числа 1 – Ѥдинъ или Ѥдьнъ склонялось по местоимённому склонению. Название числа 2 так же склонялось по местоименному склонению (т.е. по типу тъ). Название числа 2, согласуясь с сущ., имело только формы двойственного числа. В местоимённом склонении родовые формы в дв.ч. были только в имен.-вин. падеже, причём одна форма для м.р. (дъва), другая – для женского и среднего (дъвѢ).  Согласовывались с определяемым существительным и названия чисел 3 и 4. Т.к. они употреблялись лишь в том случае, если существительное обозначало более двух предметов. Согласуясь с определяемым существительным, названия чисел 3 и 4 употреблялись только в формах мн.ч. При этом название 3-х имело падежные окончания по типу именных основ на *i, различая в им.пад. родовые формы:м.р.триt, ж и ср род три.Названия 4х и мело падежное окончание по типу основ на согласные,так же различ. в им.п. родовые формы:четыре для м.р. и четыри для ср.р.В косвенных падежах окончания были общими для 3х родов и, кроме род.п.,общими для обоих слов.
Все остальные названия чисел были счетными сущ,т.е. характеризовались теми же грамм. категориями,что и сущ,так же склонялись и характериз-сь теми же синтаксич связями.Названия чисел 5-9 были сущ. ж.р. и склонялись по типу кость.Все эти слова употребл. в форме ед.ч. и управлялись род.п. мн.ч. сущ. Названия 10 дес5ть было сущ.,первонач. склонявш. по типу основ на согласный. Явл-сь названием узлового числа десятичной систем. счисления слово10 имело не только формы ед.ч. но и также формы двойств. и мн. Названия числа съто было им. ср.р. с основой на *ŏ, принимая формы ед.,мн и двойств. числа. 

Названия чисел второго десятка форм. по средствам указания на единицу прибавленную к десяти,например:дъва на дес5те.

Названия десятков образ-сь сочетанием указывавшим на кол-во десятков при этом 10 употребл. в той форме в кот обычно употребл. сущ при соответсвующем названии единиц:три дес5ти,шесть дес5тъ.

При склон. изменялись оба слова.Числа первого десятка могли обознач. собират. числит. дъвои,троим,четверъ и т.д. Склоняя-сь так же как неличные местоим.
Глагол,его грамм. категории,спрягаемые и неспрягаемые формы глагола.

Система грамм форм ст.сл.глагола была унаследована из праслав. яз.Спрягаемые формы представляли собой изменения глаг по лицам,числам,наклонениям,временам;неспрягаемые формы включали инфинитив,причастия и супин.Причастия могли быть действит или страдат залога,наст или Прош. вр.,и изменялись они как прилаг. по родам числам и падежам.

Категория вида указ на границы протекания действия во времени;значения вида выраж.глаг. основой.Принято считать что Славянск глаг-е виды оформились на баже индоевроп. лексико-семантич противопоставленийоднокоренных глаголов по способу осущ. действий.Вид-молодая категория, сформировавшаяся в 10-11 веке.Это на всегда старослав. глаг. по виду соотноситься с глаголом русск. яз.Глагол мог выражать 

/невыраж. частные видовые значения: длительность, повторяемость,однортность:ити-ходити,нести-носити,ложити-лежати.Категория времени характериз. время ротекания действия по отношению к моменту речи или по отношению к какому-то другому моменту,принятому за исходный.Значение времени выраж. специальными формообраз. суффиксами(или аналитически-с помощью вспомогат.глаг) и окончаниями.В изъявит.наклон.категория вр. была оч. развернутой и была представлена 8ю формами времен.Систем. вр. наслед. из праслав. 2 подсистемы.:прошедш вр (болееразвернутое) и непрошедш вр.

Категория наклонения характеризует названное глаг. действие с точки зрения его отношен. к действит:явл. действ. реальным (изъявит наклон.)или ирриальным: возможным,желательным (сослагат.наклон)или речь идет о побуждении к всовершенимю действия(повелит. наклонение)
Категория залога характеризует взаимоотношения субъекта и объекта в процессе соверш-я действия.Действительный залог- выраж переходным глаг7олом,действие направлено на объект, страдательн. залог-выраж возвратным глаг или страдат причастием.Название предмета действия ячвл. предметом сообщения.Категория числа и лица выраж личными окончаниями времен и наклонений и указ на действ. лицо или предмет,кот. преписывается действие.Кроме того в ст.сл.яз аналитич. глаг. формы,включ. в свой состав причастия, соглас. с подлеж. могли иметь родовые формы.
Формообраз. глагола.Типы формообраз. основ. Классификация глаг(традиц и не традиц)

Разные формы одного глаг образ от разных основ,кот.  подовляющего большинства 2
В кач-ве морфем рассматрив. глаг основа и суффиксы-флексии.Глагольная основа- звуковой комплекс,кот. представл. морфолог. базу для образования определенных синтетич глаг. форм в пределах одной лексемы. 
Различ 2 формообраз. основы-основа настоящего-будущего времени или презентная(О1) и основа инфинитива-прошедшего вр. или претериальная(О2) а также их морфологиз. вариант(О3).

Презентная основа вычленяется в формах наст вр.:зов-еши,будущ (по)зов-еши,повелит наклон зов-и!,причастий наст.вр. зов-6\bz. Претериальная основа вычленяется в инфинитиве зъва-ти,супине зъва-тъ(при глаг движения), в формах прошед.вр.ж зъва-хъ(аорист),зъва-ахъ(имперфект),

зъва-лъ tсмь(перфект),зъва-лъ б$ахъ (плюсквамперфект); в причастиях Прош.вр. зъва-въшиZ,зъва-нъ.
Единая сложн. морфема противостоящ в глагн. формах основе,выделяется как суффикс –флексия.

Традиц.классиф. глаг. по основам наст.вр.(П.С. Кузнецов). Принципы классиф:только по основам, наличие/отсутствиет тематич.гласного, характер тематич. гласного(тип спряжения), исходный звук самой основы.

5 класов(4 тематич и 1 не тематич)

1.Глаголы 1 спр. с основой на О1 на твердый согл в исходе основы:нес-6,нес-еши

2.Глаг 1 спр с суффикс н в исходе основы:стан-6,стан-еши, двигн-6,двигн-еши.

3.Глаг 1 спр с исконным смягченным в основе.Этот мягкий согл произошел из-за ассимиляции j, поэтому во всех формах мягкий согл:пиш-6,пиш-еши

4.Все глаг 2спр на –ити,-$ти(вид$ти).Нош-6,нос-ише

5.Нетематич-й класс.Окончание присоедин к основе tсмь(бытии),дамь(дати),в$мъ(в$д$ти),имамь(им$ти), zмь(zсти).
Эта классификация отражает только наст.время, по ней не определить основу инфинитива.
Нетрадиц-я классиф. глаг,отражающ. эволюцию соотнош. 2х формообраз-х основ(С.П.Лопушанская)
Принципы:учитывается равенство или неравпенство 2х основ, хронологич. принцип(ранний праслав,поздний праслав. и т.д.)

1.две основы были равны в позднепрасл и оставались быть разными О1=О2:ранний прасл. *nĕs-ĕḭ: : nĕs-om
стар.сл.яз. нес-ти: : нес-6 
Это глаголы с согл звуком в исходе, в бесприставочных образованиях к-ых семантика длительности действия не маркирована спец суффиксом.
2.глаг у кот. 2 основы всегда не совпадали О2≠О1:

ран.прасл. *pḭsᾱ-tĕḭ ; ; pjs-jŏm
cт.сл. писа-ти : : пиш-6
в инф. суф. *ᾱ,*ē,*ī
Семантика длительности была маркирована спец суффиксом
3.глаг,у кот 2 основы в ран.прасл. совпадали,а в позд.прасл. стали различаться О2=О1 -> О2≠О1
ран.прасл. *pŏḭ-tēi ; ; pŏḭ-ŏm

поздн.прасл : *pĕ-ti ; ; *poj-oн
cт.сл. п$ти : : по[j]6
В бесприставочных глаголах этого класса находит выражнение предельности действия, осуществляемого одушевленным объектом.
4.все нетематич. глаг. 2 основы всегда были разные
Эта классификация имеет объяснительный характер; носит не только формальный, но и семантический характер.
Система форм изъявительного наклонения.

Категория времени характеризует время протекания действия по отношению к моменту речи (абсолютное время) или по отношению к другому моменту, который принят за исходный (относительное значение времени). Относительное значение времени выражалось в специальных формообразующих суффиксах и окончаниях. 

В изъявительном наклонении различаются три временные формы: настоящее, будущее и прошедшее время. Настоящее время было одно, но эту форму имели глаголы только НСВ. В будущем времени различалось три формы: 1)  будущее простое, 2) будущее I сложно, 3) будущее II сложное. В прошедшем времени различалось четыре формы: две простые формы – 1) аорист, 2) имперфект, две сложные формы (образовывались синтетическим путем) – 3) перфект, 4) плюсквамперфект.
Настоящее время и будущее,не разобщенное с настоящим. Формы наст времени обозначали действия,совпадающие в временем высказывания. Могли также называть постоянные действия,вневременные. 
Простые формы буд времени  обозначали действия,направленные в будущее, не разобщенные с настоящим,могли также выражать постоянные,вневременные действия.
Будущее I сложное обозначало действие, направленное в будущее, разобщенные с настоящим.
Будущее II сложное обозначало действие предварительное,преждебудущее действие, совершившиеся раньше другого действия относительно к будущему.
Аорист обозначал действие в прошлом безотносительно к другим действиям.
Имперфект обозначали действие в прошлом,уточняющее действие,выраженное аористом.
Перфект представлял сложную (аналитическую) форму времени. Употреблялся чаще всего в прямой речи, обозначал завершенный процесс в прошлом,результат которого актуален для последующих действий или состояний.

Плюсквамперфект был аналитическим относительным прошедшем временем (как и будущее  II сложное).Обозначал действие или состояние в прошлом,к-ое предшествовало другому прошедшему действию или состоянию.
 Настоящее время глагола. Спряжение тематических и нетематических глаголов в настоящем времени.
Форма наст.вр. в ст.слав.яз обознач действия(состояния)совпод. с врем. высказ.Кроме того, форма наст вр. выраж наблюдаемое состояние субъекта о кот. идет речь.Могли так же называть постоянные действия,вневременные,кот. чаще всего были представлены в нравственных поучениях,имеющих этическое,назидательное, духовнонравственное содержание.

Тематич глаг.Форма наст.вр. в стар.сл.яз. образовываясь от основ наст.вр. О1 как несовершенного так и сов. вила с помощью личных окончаний присоедин-ся к основам наст.вр.  1-3 типа посредством тематического гластного е, к основам 4 типа-посредством тематического и. В первом лице ед.ч. и в 3 л. мн.ч тематич. гласн. уже не обнаруживается.
Ко времени появл старослав памятников формы нетематич спряж. в разной степени сохран лишь 5 непроизв. глаг 5ого класса.У нетематич глаг личные окончания присоед непосредственно к основе. на стыке морфем в сочетаниях согл основы и окончания под действием тенденции к построению слога по восход. звучности происходили фонетич. измененияСопоставление личных фор нетематич глаг с соответствующими формами тематич. позволяет заметить что спряж тех и других в большинстве случаев характериз. одними и теми же окончаниями.Своеобразны лишь окончания 1 и 2 лица ед.ч. и от части 3 лица мн.ч. нетематич. спряж у глаг им$ти,особым было ток окончание 1 лица ед.ч. 
 Характеристика канонических церковнославянских текстов:структура, оформление текста, особенности графики.

К каноническим церковнославянским текстам относятся памятники 11 и 12 веков:Остромирово евангелие(1056-1057), Архангельское евангелие, Изборники Святослава 1073 и 1076, Новгородские минеи, Мстиславское евангелие 1125-1132гг и другие.

Характеристика Остромирова евангелия:

Самая первая датированная книга,написанная в 1056-1057гг в Новгороде для посадника Остромира на пергаменте кириллицей.
Структура:О.е.-краткий апракос.Содержит текст богослужения в приходе,а не в монастыре.Так как это апракос,то,следовательно, они расположены не по порядку,как в Четвероевангелии, а чтения Евангельские расположены по прадзникам.

Оформление:Перед началом Евангельских чтений расположены миниатюры-изображение евангелистов:Иоанна,Луки и Марка.Матфей не был написан, но для него оставлен чистый лист.

Текст написан черными чернилами, красными были написаны инициалы и концовки, Для миниатюр была использована еще также голубая и белая краска. Использовалось чистое(накладное) золото для инициалов и изображений евангелистов. 

Инициалы были выполнены в византийской традиции-сложный геометрический узор.В нем гармонично сочетаются фантастические изображения крокодилов,саламандр, голов хищных птиц.
В тексте есть разделители как горизонтальные, так и вертикальные(текст двухколонный).Есть заставки,но воронки отсутствуют. Есть украшения на полях на полях.Орнаменты выполнены изображениями лепестков, стеблей, мужских и женских масок. Инициалы не повторяются дважды.

Графика: Текст написан классическим уставом.Буквы четкие.

Как утверждают исследователи,текст написан двумя писцами.Первый писец отступал от слав оригинала в передаче сочетаний редуцированных с плавными м/д  согласными:он писал ъ,ь перед р,л:скърбь, мьртвъ. Второй писец чаще пишет по-старославянски:скръбь, мрьтвъ.У него,как в оригинале, $, а не z в передаче им.п ед.ч. имен на ‘а: капл$.
Характеристика Изборника Святослава 1073г.
Вторая по времени точного датирования книга. Списана в 1073 г. на пергаменте кириллицей для князя Святослава Ярославича со сборника, переведенного  с греч. для болгарского царя Симеона.

Структура: Изборник-собрание изречений , выписок из богословских текстов, статей по логике, зоологии, астрономии, ботанике, астрологии, ботанике, физике, грамматике,а также содержит притчи, загадки.Обсуждаются проблемы христианского богословия, разъясняются положения Библии применительно к событиям повседневной жизни.
Оформление текста: В отличие от Остром евангелия, в Изборнике нет  парадных иллюстраций.Также есть инициалы, концовки, заставки.

Интересны украшения полей, которые связаны с текстом на той же странице.Например, знаки Зодиака,которые расположены,как рамка,по контуру текста.

Отличительной особенностью Изборника в оформлении является реалистическое изображение князя Святослава с семьей.Это первый русский портрет.
Графика: Текст написан классическим уставом.Буквы четкие. Основная часть написана двумя писцами.Один из них использовал букву ы, буквой ъl почти не пользовался. Второй писец пользовался ы в конце строки. В других случаях он писал ъl. Первый писец писал букву 6 в значении не только оу, но и ю.
Будущее время и способы его выражения. Простоая и сложные формы будущего времени.
Глагол делится на спрягаемые и неспрягаемые формы. В спрягаемых формах 3 наклонения – изъявительное, сослагательное и повелительное. В изъявительном наклонение есть три времени: настоящее, будущее и прошедшее. Система будущих времен. Существует 3 будущих времени: простое будущее, будущее сложное I и будущее сложное II.

Простое будущее время. Значение: действие произойдет после момента речи.Действие при этом,не разобщенное с настоящим  Образование форм: основа настоящего времени (чаще от основ глагола совершенного вида) + личные окончания (первичные). 
Спряжение: формы простого будущего совпадают с формами наст. Вр. Нетематический глагол бытии имел особые формы простого будущего: основа б6д + личные окончания. 
Будущее сложное I. Значение: действие произойдет после момента речи,направлено в будущее,разобщенное с настоящим. Образование форм: вспомоглательные глаголы (имѢти, хотѢти, нач5нти) + инфинитив основного глагола. Вспомогательный глагол не только выражает грам значение,но и вносит дополн хар-ки действия:должествования, желания и начинательности. Спряжение: изменяются только формы вспомогательных глаголов. 
Будущее сложное II (преждебудущее, предварительное) 
Значение: обозначает действие, которое произойдет раньше другого будущего действия. 
Образование форм: вспомогательный глагол быти в форме будущего простого + причастие на –л .

Спряжение: вспомогательный глагол изменяется по лицам и числам, причастие с суффиксом – л – изменяется по родам и числам.
Аорист простой и сигматический(древний и новый), его образование и спряжение.
Система прошедших времен. Существует 4 прошедших времени: 2 простых и 2 сложных. Простые (форма состоит из одного слова) это аорист и имперфект. Сложные – перфект (2 слова) и плюсквамперфект (2-3 слова). Аорист. Значение: Обозначал прошедшее действие как факт, имевший место в прошлом. Обычно действие единичное, нерасчлененное, не соотносимое  с настоящим. Переводится чаще всего глаголом совершенного вида. По формам образования выделяют 3 вида аориста: простой (асигматический), сигматический нетематический (старого типа, древний), сигматический тематический (нового типа, новый). Простой аорист (асигматический). Образование форм: основа инфинитива на согласный + личные окончания (вторичные). Спряжение: простой аорист был более древней формой, чем другие формы аориста. Встречается обычно в древнейших сохранившихся текстах. Сигматический аорист древний. Образование форм: основа инфинитива на гласный и согласный + *S (сигма) + (*о) + личные окончания (вторичные). Спряжение: в  формах сигматического аориста чередуются с//ш//х. В формах 2-3 л. ед.ч. – чистая основа инфинитива или форма простого аориста. Чаще всего употребляется форма 3 л. мн.ч. Сигматический аорист новый. Образование форм: основа инфинитива на согласный + *о (тема) +*S (сигма) + (*о) + личные окончания (вторичные). Спряжение: в формах сигматического аориста чередуются с//ш//х. В формах 2-3 л. ед.ч. – чистая основа инфинитива или форма простого аориста.х<*s после *r,u,k.i
Имперфект. Значение: обозначал прошедшее действие длительное или повторяющееся,  которое уточняет действие,выраженное глвголом.. Переводится обычно глаголом несовершенного вида. Образование форм: основа инфинитива (иногда основа настоящего времени) + $ахъ($аше)/ахъ (аше)+ (о/е) +личные окончания (вторичные). $ахъ, если основа на согл., ахъ, если основа на глас.

Спряжение: в некоторых памятниках отражается стяжение гласных: - аах–  в  –ах –
Перфект представлял сложную (аналитическую) форму времени. Образовывался перфект сочетанием вспомогательного глагола быти в форме настоящего времени, к формам которого присоединялось причастное образование с суффиксом –л- прошедшего времени от спрягаемого глагола. Значение лица и числа выражалось формами вспомогательного глагола, а причастие изменялось по числам и родам.  

Место вспомогательного глагола относительно причастия было свободное, но чаще вспомогательный глагол употреблялся после причастия (не далъ еси). Некоторые старославянские памятники обнаруживают тенденцию к утрате вспомогательного глагола (в Супральской летописи – в ф. 3л.). Перфект по значению близок к аористу, но, в отличие от него, передавал такое прошедшее действие, которое в своем результате связано с настоящим, результат которого проявляется в настоящем. Перфект обозначал состояние в настоящем как результат действия в прошлом. Перфект преимущественно образуется от глаголов СВ. Встречается в передаче диалога, в памятниках при передачи прямой речи. 

Плюсквамперфект был аналитическим относительным прошедшем временем (как и будущее  II сложное), которое образовывалось аналогично перфекту, но вспомогательный глагол употреблялся в форме имперфекта б$ахъ (быти) или в форме аориста от основы имперфекта б$хъ + причастное образование прошедшего времени на –л. 

Значение плюсквамперфекта определялось по отношению к другим формам прошедшего времени: старославянский плюсквамперфект передавал предпрошедшее действие, т.е. такое, которое произошло ранее другого прошедшего времени. В поздних старославянских памятниках иногда встречаются образования плюсквамперфекта, в которых вспомогательный глагол употреблен в форме перфекта.   
Система повелительного наклонения
Повелительное наклонение не обозначает реального действияИрреальное наклонение), а выражает побуждение к совершению действия или принятию состояния. 

Формы повелительного наклонения в старославянском языке имелись для всех лиц и чисел, кроме 1 л. ед. ч. и 3 л. мн.ч. и двойств. ч.В повелительном наклонении старославянского языка представлено сочетание простых форм с сложными. Простые формы, унаследованные из праславянского языка образовались от древней основы настоящего времени:
О1 +суффикс -и- и -$-; И был более употребительным.

$ употребл только у глаголов 1 спряжения с основой на тверд согл.
Повелительное наклонение от глагола быти образовывалось от основы будущего времени б6д- по образцу глаголов I класса.У многих нетематических глаголов нет 1 лица ед.ч.
В остальных лицах в старославянском языке были представлены сложные формы, образованные при помощи частицы да, которая присоединялась к форме настоящего или будущего простого времени: да б6д6(1 л. ед. ч.), lда б6д6тъ (3 л. мн. ч.).

Сослагательное наклонение( форма сослагается) служило для выражения предполагаемого действия, которое говорящий считал обусловленным и желаемым. Было сложной формой в старославянском языке. Образовалось сочетанием причастий прошедшего времени на -лъ и личных форм аориста глагола быти. В древнейших старосл. памятниках при образовании сослагательного наклонения вспомогательный глагол употреблялся в особой форме, сходной с аористом: бимь (1 л. ед. ч.), би (2 и 3 л. ед. ч.), бимъ (1 л. мн. ч.), бисте (2 л. мн. ч.), б6(3 л. мн. ч.). Двойств. число этой формы памятниками не засвидетельствовано. 
Именные формы глагола(инфинитив, супин, причастие)
Именными называются такие формы глагола, которые наряду с глагольными категориями вида, залога, времени, характеризуются грамматическими особенностями имени. К именным глагольным формам относятся: причастия, инфинитив, супин. Эти именные формы сохранили разную степень связи с глаголом: причастия сохранили вид, залог, способность управлять В.п. прямого дополнения (переходность), отчасти время. Инфинитив сохранил: вид, переходность. Супин имеет только категорию вида. Причастиями - отглагольные образования, характеризующиеся как глагольными категориями, так и морфологическими и синтаксическими особенностями имен прилагательных: изменение по родам, числам и падежам (склонение), а также употребление как в краткой, так и в полной форме (краткая форма первична). Как и в современном русском языке в СТСЛ языке были действительные и страдательные причастия. Страдательные причастия подразделялись также на СП настоящего и СП прошедшего времени. 

Инфинитив и супин – это именные формы глагола. Именными называются такие формы глагола, которые наряду с глагольными категориями вида, залога, времени, характеризуются грамматическими особенностями имени. К именным глагольным формам относятся: причастия, инфинитив, супин. Эти именные формы сохранили разную степень связи с глаголом: причастия сохранили вид, залог, способность управлять В.п. прямого дополнения (переходность), отчасти время. Инфинитив сохранил: вид, переходность. Супин имеет только категорию вида. 

Инфинитив – одна из именных форм глагола, которая утратила именное изменение, но сохранила синтаксическую функцию имени. Инфинитив образуется от основы инфинитива + личное окончание -ти Функции инфинитива: 1) быть косвенным дополнением при глаголе (не подобааше лi и теб$ помиловати); 2) инфинитив глагола часто встречается рядом с модальными глаголами: нач5ти, хот$ти, им$ти (И нач5 с5 отърицати с5); 3) с глаголом БЫТИ, он имел при этом глаголе значение долженствования, необходимости или возможности ; 4) в роли дополнения при существительном или прилагательном (имамъ н6жд6 изити  и вид$ти $ – мне необходимо пойти и видеть его). Супин – неизменяемое глагольное образование. Образуется от основы инфинитива + суффикс –тъ- (зна-тъ, да-тъ, вид$-тъ). Если супин был образован от основы на заднеязычный согласный (г, к, х), то под влиянием инфинитивных образований в этом случае он оканчивался на –j- вместо –ктъ- (*pek-ti – пеjь; реjь, моjь). Исторически супин – это застывшая форма вин.п.ед.ч. существительного с основой на *-ŭ типа сынъ: *tŭn > *tŭ > тЪ. Супин употреблялся при глаголах движения для указания на цель движения. При этом супин был образован от основ переходного глагола. Следовательно в предложении супин управлял именем, которое находилось в форме род.п.. 

Образование и склонение причастий
Причастиями - отглагольные образования, характеризующиеся как глагольными категориями, так и морфологическими и синтаксическими особенностями имен прилагательных: изменение по родам, числам и падежам (склонение), а также употребление как в краткой, так и в полной форме (краткая форма первична). Как и в современном русском языке в СТСЛ языке были действительные и страдательные причастия. Страдательные причастия подразделялись также на СП настоящего и СП прошедшего времени. Образование СП настоящего времени: основа глаг. наст. вр. + тематич. гласный (-о-, -е-, -и-)+ суффикс -м- + окончание (Ъ). -о- и –е- присоединял суффикс к глаголам 1 спряжения: нес-6тЪ - нес-о-м-Ъ, вед-6тЪ - вед-о-м-Ъ, зна\тЪ - зна-е-м-Ъ. Тематический -и- присоединял суффикс к глаголам 2 спряжения: вид-$тЪ - вид-и-м-Ъ. Образование СП прошедшего времени: основа инфинитива  + суффикс (-н-, -т-) + окончание (Ъ). Суффикс -н- присоединялся к основам инфинитива на f, z: зЪв-а-ти - зЪв-а-н-Ъ; Суффикс -т- использовался при образовании причастий от основ инфинитива на носовой или глас дифтонгического происхождения:п$-ти - п$-т-Ъ. Суффикс –ен- прибавлялся, если основа заканчивалась на согласный:принесенъ
–. Действительные причастия настоящего времени. Образование форм: основа настоящего времени + 6\(для 1 спряж)/ 5\(для 2 спр.)+ окончания. Склонение: именные (краткие) формы изменяются по типу именных основ: м.р., ср.р. - *jŏ; ж.р. - *jā. Местоименные (полные) формы причастий изменялись также, как местоименные формы прилагательных. Действительные причастия прошедшего времени. Образование форм: основа инфинитива + -ъш(если основа на согл  или суффикс –и-)-, -въш-(если основа на гласный,кроме –и-) + окончания. Склонение: Именные (краткие) формы изменяются по типу именных основ: м.р., с.р. - *jŏ; ж.р. - *jā. Местоименные (полные) формы причастий изменялись так же, как и местоименные формы прилагательных.

Главные члены предложения, способы их выражения.
Подлежащее обычно выражается в Ся им падежом имени сущ или местоимения. Однако подлежащего может и не быть, так как личные мест 1 и 2 лица могли опускаться.Часто в функции под-его выступает местоимение среднего рода множ числа.Если в функции подл-его выступало сущ собирательное (народъ, градъ), то возможно было согласование сказуемого с подлежащим по смыслу, т.е. сказуемое имело форму мн.числа.Личные местоимения употр в функции под-его в тех случаях,когда говорящему было необходимо подчеркнуть действующее лицо.

Сказуемое в Ся могло быть простым и составным. Кроме главного сказуемого,выражаемого личными формами глагола, существовало второстепенное сказуемое,выраженное краткими формами дейст причастия.

Составное сказуемое состояло из глагола-связки и именной части. Глагол-связка бытии употреблялся только в прошедшем и настоящем времени.В именной части употреблялись сущ.(д$латель есть), прилагат и причастиями,обычно в краткой форме(зъванъ б6деши. Именная чать составного сказуемого согласовалась в падеже с подлежащим.

Структура словосочетаний в Ся(предложное и беспредложное управление, конструкции с двойными падежами).
Управление-тип связи,характеризующий зависимость сущ от глагола, а также от дугого имени. Различают предложное и беспредложное управление.Беспредложное считается первичным.Вполне обычен в Ся беспредложный дат падеж при  глаголах движения, указывающий на направление: шедъши домови(подойдя к дому)., родит падеж при глаголах перемещения в пространстве:монастыра отъшъдъша(отойдя от монастыря) и подобные противостоят предложным:отъст6пите отъ мене.
Предложные конструкции распространяются на управление лат и род падежами также и с другими значениями.Дат падеж обращения без предлога:рече рабоу, глагола къ н’емоу.

При указании на местонахождение в пространстве случаи с беспредложным местным падежом довольно редки:възлежитъ въ храмин$.

Особенность старослав синтаксиса-конструкции с косвенными падежами, находившимися в двойной зависимости.Употряблялись при  глаголах, указывавших на переход лица или предмета в иное состояние.Имя,указывающее на состояние, в которое переводится лицо или предмет, согласовывалось в падеже с сущ, обозначавшим это лицо или предмет. Т.о., раскрывая содержание действия,выраженного глаголом, имя одновременно связывалось и с объектом действия.Наиболее распространенные в текстах конструкции со «вторым винительным», характеризовавшим действие переходных глаголов:створ8 ва ловьца члов4комъ.
Кроме конструкций со вторым винительным,встречаются конструкции со «вторым родительным» и «вторым дательным»:юже не гл8 васъ рабъ.
Конструкция дательный самостоятельный
В старославянских текстах очень распространен причастный оборот, составлявший в смысловом отношении относительно самостоятельное единство; он характеризовал обстоятельства (время, причина, условие и т.д.) совершения действия, указанного в том предложении, к которому примыкал. Главным элементом этого самостоятельного причастного оборота были дополнение, выраженное существительным или местоимением в Д.п., и согласованное с ним причастие (обычно - действительное) вместе с зависимыми словами. Такой обособленный причастный оборот обычно называют «дательным самостоятельным», подчеркивая этим его формальный признак (Д.п. главных элементов) и относительную смысловую самостоятельность. На современный РЯ обычно оборот переводится обстоятельственным придаточным предложением, при переводе дополнение в Д.п. преобразуется в подлежащее, а причастие в простое глагольное сказуемое придаточного предложения. 

Обычно обстоятельственные значения «дательного самостоятельного» не дифференцированы. Так, в предложении iшьдъшю же емоу въ врата, оузьр4 и дроуга4 «дательный самостоятельный» - iшьдъшю же емоу въ врата – может пониматься и как указание на совпадение действия во времени (Когда (или в то время как) он выходил из ворот, его увидела другая), и как указание на причинную связь (Так как он вышел из ворот, его увидела другая). Однако иногда контекст определенно указывал либо на временное, либо на причинное значение «дательного самостоятельного». 

Дополнение в составе оборота могло отсутствовать, если действующее лицо было упомянуто и не вызывало сомнений; причастие в составе оборота обязательно.  Но обычно субъект «дательного самостоятельного» не совпадал с подлежащим предложения, осложненного этой конструкцией. Оборот может не иметь субъекта, и в этом случае будет соответствовать безличному предложению.

Особенности сложного предложения и передачи чужой речи
В Ся имелись сложносочиненные и сложноподчиненные предложения.Хотя известы и бессоюзные сложные пред-ия. 
Главным образом употреблялись следующие союзы: и-в соединительном и присоединительном значении; а- соединительном и противительном значении;же, нъ, обаче-в противительном значении; ли-или, ли-и, ли-а- в разделительном значении.
Типы придаточных пред-ний:Определительные присоединяются при помощи местоимений и наречий;Изъяснительные(дополнительные), употребляемые при глаголах речи и восприятия, присоединялись при помощи союза zко и относительных местоимений и наречий.Придаточные образа действия присоединялись при помощи союзов zко, zкоже.Придаточные причинные-при помощи союзов зане(занеже), поне(понеже), zко, бо, ибо. Придаточные цели-союзы zко, да(в отрицатеольных пред-иях –союз еда).Условные –союзы а\е, или, tгда. Придаточные места-слюзы идее, идиже, отък6д6, zмо, камо.Придаточное времени – союзы tгда, къгда, доколь, доньже, отънелиже. Несмотря на многозначность некоторых союзов, в Ся сложилась достаточно дифференцированная система подчинительных союзов.
Чужая речь в Ся передавалась 2 способами:через прямую и косвенную речь. В прямой речи повествование велось от 1 лица(я)Косвенная речь имела свои особенности.Это придаточное,которое помещалось с глаголом со значением речевой деятельности.Правила синтаксического оформления и четкой границы не было.Придаточное с косвенной речью вводится союзом zко.В придаточномпредложении в Ся,в отличие от русского,повествование ведется от 1 лица,а не от 3.
Особенности словообразования разных частей речи.
В своем словотворчестве славянские переводчики пользовались в основном аффиксами,значение к-ых было определено в период деятельности старших книжников.Первичные праслав многозначные аффиксы, например именные суффиксы r,l,t,k и др., производные с кот-ыми достаточно широко представлены в слав языках, включая Ся:да-р ъ – от да-ти, жи-р-ъ – от жи-ти, бы-л-ь – от бы-ти и другие. не используются при создании новых слов,видимо,потому что в приведенных выше  образованиях они в период создания старейших переводов уже не вычленялись. Суффиксы, производные от первичных: в книжно-литературном словотворчестве больше распространены.Они делятся на две группы: названия лиц(по роду деятельности, профессии и т.д.) и названия отвлеченных понятий. Названия лиц:от суффикса  -k- суф –ьц-(ь), -ик-(ъ), -иц-(а).:жьн-ьц-ь, чарод4ица, источьникъ, оученмкъ, житьница, богородица. –тель-:въздатель, родитель.Инояз по происхождению суф –ар-(ь):мытарь, вратарь, рыбарь.-ын-: господыня, рабыни.(значение национальности и территориальной принадлежности). кротость, лютость,милость, великота, правота, тихота,нагость-гагота, правость-правота.былиt,  коварьство, чрьноризьство.Слов-ие прилаг.лъживъ, льстивъ,(качест), градьскъ,   милостьнъ(относ), ионинъ, адамовъ(качеств).Словоб-ие глагола.Новообраз-ие произведены от именных основ:в4ровати-в4роутъ, беседовати;суф –и- (принудительность):водити,варити.Приставки:1)утратившие свое реальное значение,2)не утратившие.С грам значением:за,о,об,по,съ,оу: заити,сън-ити.Со значением:на-лагати, до-ити, вън-ити, от-ити, из-ити,раз-даzти, С отвлеченным значением:из-бити, въз-дати, про-ити, пр4-ити,.Появлялись синонимы:великъ-велии.
